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1 Wspdlna strategia Programu: gtédwne wyzwania w zakresie rozwoju oraz

dzialania podejmowane w ramach polityki

1.1 Obszar Programu (nie jest wymagane dla programow Interreg C)

Podstawa prawna: Artykut 17 ustep 3 litera a, Artykut 17 ustep 9 litera a
Pole tekstowe [2.000]

Obszar objety Programem Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia /
Polska liczy 42.278 km?. Zalicza sie do niego po stronie polskiej cate wojewddztwo
zachodniopomorskie (NUTS2 PL42). Natomiast po stronie niemieckiej obszar
Programu obejmuje powiaty (jednostki NUTS3) Vorpommern-Greifswald (DESON),
Vorpommern-Rugen (DE8OL) i Mecklenburgische Seenplatte (DE80J) w
Meklemburgii-Pomorzu Przednim oraz powiaty (jednostki NUTS3) Uckermark
(DEA40I), Barnim (DE405) i Markisch-Oderland (DE409) w Brandenburgii.

1.2 Wspdlna strategia programu: Podsumowanie gtéwnych wspéinych
wyzwan z uwzglednieniem réznic i nieréwnosci gospodarczych,
spotecznych i terytorialnych, a takze wspolnych potrzeb inwestycyjnych
i komplementarnosci oraz synergii z innymi programami i instrumentami
finansowania, wnioskow z dotychczasowych doswiadczen oraz strategii
makroregionalnych i strategii narzecz basenu morskiego, w przypadku
gdy obszar objety programem w catosci lub w czesci jest objety co

najmniej jedng strategia

Podstawa prawna: Artykut 17 ustep 3 litera b, Artykut 17 ustep 9 litera b
Pole tekstowe [50.000]

1.2.1 A Rozw0j obszaru Programu

W zwigzku z demograficznymi i gospodarczymi zmianami strukturalnymi, coraz
bardziej odczuwalnymi skutkami globalnego ocieplenia, a jednoczesnie rosngca
integracjg transgraniczng, obszar objety Programem stoi przed wielkimi wyzwaniami.
Pokonanie tych wyzwan jest warunkiem koniecznym dla konkurencyjnej gospodarki i
atrakcyjnych warunkow zycia.



1.2.1.1 A.l Struktura przestrzenna, demografia i przemiany demograficzne

Obszar objety Programem znajduje sie nad Morzem Battyckim po obu stronach woéd
granicznych Zatoki Pomorskiej, Zalewu Szczecinskiego i rzeki Odry. Stanowi on tym

samym potnocng czesc¢ polsko-niemieckiego obszaru powigzan.

Centrum obszaru Programu tworzy Transgraniczny Obszar Metropolitalny Szczecina.
Miasto Koszalin stanowi natomiast regionalne centrum rozwoju pétnocno-wschodniej
czesci obszaru wsparcia. Na potudniowym zachodzie obszar Programu graniczy z
metropolig Berlina wraz z jej obszarem powigzan, ktéry obejmuje duze czesci
powiatéw Barnim i Markisch-Oderland. Dalszymi znaczgcymi osrodkami miejskimi sg
centra regionalne Stralsund/ Greifswald i Neubrandenburg, srednie osrodki miejskie
Bernau, Eberswalde i Schwedt nad Odrg oraz centra regionalne Stargard,

Swinoujécie, Kotobrzeg, Watcz i Szczecinek.

Im wieksza jest odlegtos¢ danej lokalizacji od metropolii Szczecina, Berlina i
aglomeracji koszalinskiej, tym bardziej obszar Programu charakteryzuje sie

peryferyjnym potozeniem i przewagag terendw wiejskich.

W 2020 r. na catym obszarze objetym Programem zamieszkiwato ok. 2,9 min osob.
Najwyzsza gestos¢ zaludnienia wystepuje w okolicach Berlina, w regionie
metropolitalnym Szczecina oraz w aglomeracji koszalinskiej. Od 2013 r. liczba
ludnosci nieco sie zmniejszyta. W poréwnaniu z rokiem 2020 prognozy przewidujg do
roku 2030 spadek liczby ludnosci o okoto 6 % oraz znaczne starzenie sie

spoteczenstwa.

Obserwuje sie znaczacy wzrost powigzan funkcjonalnych pomiedzy niemieckg a
polskg czescig obszaru Programu. W latach 2013-2019 liczba mieszkancow
legitymujgcych sie polskim obywatelstwem, a zamieszkujgcych w niemieckiej czesci
obszaru objetego Programem wzrosta prawie dwukrotnie do prawie 12 000 oséb.
W niemieckiej czesci obszaru wsparcia wzrosta réwniez liczba legitymujgcych sie
polskim obywatelstwem pracownikéw podlegajagcych niemieckiemu ubezpieczeniu
spotecznemu. Migdzy rokiem 2015 i 2019 ilos¢ tych zatrudnionych podwoita sie do

prawie 10 000 oséb.
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W zakresie struktury przestrzennej, demografii i przemian demograficznych
zidentyfikowano potrzebe podjecia nastepujgcych dziatan transgranicznych:
e wzmocnienie powigzan funkcjonalnych w Transgranicznym Regionie
Metropolitalnym Szczecina,
e jeszcze scislejszg koordynacje transgranicznego planowania i
zagospodarowania przestrzennego,
e wspolne swiadczenie i korzystanie z ustug publicznych oraz pokonywanie
istniejgcych barier,
e zwiekszenie atrakcyjnosci obszaru programowania dla pracownikow,

przedsiebiorcow i kapitatu.

1.2.1.2 A.2 Jezyk sgsiada

Na obszarze objetym Programem nadal istnieje bariera jezykowa i kulturowa. Jak
wynika z badania Komisji Europejskiej "Wspotpraca transgraniczna w UE 2020", dla
77 % respondentdw z obszaru wsparcia znajomosc¢ jezyka sgsiada stanowita w roku

2020 kwestie problematyczng. Jest to 0 8 % mniej niz w roku 2015.

Z uwagi na powyzsze nalezy wzbudzi¢ zainteresowanie naukg jezyka sgsiada wsrod
mieszkancéw obszaru wsparcia. Szczegolnie wazne wydaje sie w tym kontekscie

znaczne zwiekszenie liczby uczniéw, ktorzy uczg sie jezyka sgsiada w szkole.

W omawianej dziedzinie istnieje potrzeba podjecia dziatan transgranicznych w
szczegolnosci w zakresie:
e nauki jezyka sgsiada i kompetenciji interkulturowych,
e rozszerzania transgranicznych, dwu- i wielojezycznych programéw
szkoleniowych i naukowych,
e uznawania komponentéw cyklu edukacyjnego i kwalifikacji,

e wymiany uczniow i nauczycieli.

1.2.1.3 A.3 Rynek pracy

Rynek pracy na obszarze objetym Programem rozwija sie w dobrym kierunku. W
latach 2013 - 2019 zatrudnienie wzrosto o prawie 9 %. Jednoczesnie stopa
bezrobocia zmalata gwattownie o niemalze potowe, wynoszgc w 2019 r. mniej niz

10 %. Przy czym zauwazalne sg duze roznice regionalne. Podczas gdy w
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Szczecinie, Swinouj$ciu, Kofobrzegu, Policach czy Goleniowie bezrobocie wynosito
czesciowo znacznie mniej niz 5 %, a w powiatach Méarkisch-Oderland i Barnim byto
tylko nieznacznie wyzsze niz 5 %, to w powiatach biatogardzkim, choszczenskim i

tobeskim przekraczyto 15 %.

W niektérych branzach juz teraz wystepuje wyrazny niedobér sity roboczej. Pomimo
znacznego wzrostu wzajemnych powigzan na rynku pracy, zwlaszcza ze wzgledu na
aktywnos¢ polskich pracownikéw transgranicznych, wyzwaniami rynku pracy sg

znajomosc jezykow i uznawanie kwalifikaciji.

W obszarze transgranicznego zintegrowanego rynku pracy potrzeby dziatan istniejg
przede wszystkim w zakresie:
e tworzenia perspektywy dla mtodych ludzi i absolwentéw szkot wyzszych,
e poprawy mozliwosci nabywania i uznawania lub akceptowania kwalifikacji
nabytych w kraju sgsiada,
e wzmocnienia wzajemnych powigzan na rynku pracy i tzw. kultury goscinnosci
oraz zapewnienia wysokiej jakosci miejsc pracy,
e poprawy ustug doradczych i przekazywania informacji pracownikom, osobom

poszukujgcym pracy i uczniom szkét zawodowych.

1.2.1.4 A.4 Gospodarkaiinnowacje

Rozwdj gospodarczy na obszarze objetym Programem byt w ostatnich latach
pozytywny. Swiadczy o tym rosngca liczba przedsiebiorstw zaktadanych na tym
terenie oraz wzrost wartosci produkcji brutto. Niemniej jednak nadal istniejg
zagrozenia dla przysztego rozwoju gospodarczego. Zaliczajg sie do nich przede
wszystkim niewielki zakres innowaciji, rosngcy niedobor wykwalifikowanych
pracownikow oraz mozliwe zaktocenia w wyniku przemian strukturalnych w

przemysle.

Waznymi filarami rozwoju ekonomicznego na obszarze wsparcia jest gospodarka
morska i turystyka, ale takze przemyst drzewny i papierniczy, rolnictwo i produkcja
zywnosci, logistyka, przemyst metalurgiczny oraz szeroko rozumiane ustugi

przysztosci.
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W latach 2013 - 2018 na obszarze Programu znacznie wzrést produkt krajowy brutto.
W 2018 r. ksztattowat sie on na poziomie nieco ponizej 11 000 euro na mieszkanca
w wojewddztwie zachodniopomorskim. Po stronie niemieckiej wysokos¢ produktu
brutto wahata sie miedzy 21 000 euro na mieszkanca w powiecie Markisch-Oderland
oraz 29 000 euro na mieszkanca w powiecie Uckermark. Usrednione wartosci
produktu krajowego brutto na obszarze wsparcia znajdowaty sie niemniej jednak
wcigz ponizej sredniej krajowej wynoszacej ponad 40 000 euro na mieszkanca dla

Niemiec i nieco ponizej 13 000 euro na mieszkanca w Polsce.

W 2019 r. wydatki na badania i rozwéj wyniosty w wojewddztwie
zachodniopomorskim 0,61 %, w Brandenburgii 1,82 %, a w Meklemburgii-Pomorzu
Przednim 1,81 % produktu krajowego brutto. Jest to znacznie ponizej Sredniej

krajowej wynoszgcej 3,19 % w Niemczech i 1,32 % w Polsce.

Wedtug Regional Innovation Scoreboard 2019 Meklemburgia-Pomorze Przednie i
Brandenburgia znajdujg sie wsrdd niemieckich regionow w dolnej potowie rankingu.
Z kolei wojewddztwo zachodniopomorskie, pomimo pozytywnego trendu
rozwojowego zajeto jedynie 14 miejsce w rankingu 16 wojewddztw oraz miasta

stotecznego Warszawa.

W regionalnych strategiach innowacyjnosci Meklemburgii-Pomorza Przedniego,
Brandenburgii i Pomorza Zachodniego okreslono podstawowe priorytety strategiczne

rozwoju poszczegolnych obszardéw innowacyjnosci.

Sg one wzajemnie tozsame przede wszystkim w odniesieniu do takich obszarow
innowacji jak zdrowie i nauki o zyciu (ang. life sciences), informacja i komunikacja,

przemyst spozywczy, transport i mobilno$¢ oraz energia.

Na obszarze objetym Programem znajdujg sie fgcznie 23 szkoty wyzsze, z czego
11 w samym Szczecinie. Inne miasta uniwersyteckie to Koszalin, Greifswald,
Stralsund, Neubrandenburg i Eberswalde. Oprdocz uniwersytetow, na obszarze
objetym Programem umiejscowione sg liczne instytucje badawcze, m.in. w
Greifswaldzie i jego otoczeniu, w Muncheberg, Neustrelitz, Szczecinie, w otoczeniu

Koszalina i w Swinoujsciu.
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Meklemburgia-Pomorze Przednie, Brandenburgia i Pomorze Zachodnie sg krajowymi
liderami w wytwarzaniu energii elektrycznej z odnawialnych zrédet energii (OZE).
Niemniej jednak nadal istnieje potencjat do zwiekszenia produkciji alternatywnej
energii elektrycznej. W ostatnich latach tempo rozwoju w tym sektorze ulegto
spowolnieniu. Ponadto regionalne wykorzystanie energii wytwarzanej z OZE jest

wcigz zbyt niskie.

W omawianej dziedzinie istnieje potrzeba podjecia dziatan transgranicznych w
szczegolnosci w zakresie:

e usieciowienia przedsiebiorcow,

e Wwspolnego wzmocnienia obszaru Programu jako miejsca prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej i naukowej,

¢ silniejszego ukierunkowania wspotpracy na technologie przysztosci,

e rozszerzania wspotpracy w zakresie badan i rozwoju oraz transferu technologii
i wiedzy, na przyktad poprzez tworzenie baz danych dla podmiotéw
badawczych i przedsiebiorstw w celu usprawniania wspétpracy pomiedzy
przemystem i osSrodkami akademickimi,

e usieciowienia szkét wyzszych, na przyktad w zakresie wspolnego
wnioskowania instytucji badawczych o srodki z centralnie zarzgdzanych
programow UE, jak "Horyzont Europa”,

e wykorzystania potencjatu w zakresie wytwarzania, magazynowania i
regionalnego wykorzystania energii odnawialnej poprzez transgraniczny

transfer technologii.

1.2.1.5 A.5 Kulturai turystyka

Obszar objety Programem dysponuje bogatym, $cisle ze sobg powigzanym
dziedzictwem kulturowym i przyrodniczym. Stanowi on popularng destynacje turystyki
uzdrowiskowej i rekreacyjnej, turystyki aktywnej, przyrodniczej i kulturowej, turystyki
miejskiej i coraz czesciej takze turystyki zdrowotnej. Szczegdlnie miejscowosci
wypoczynkowe na wybrzezu battyckim przyciggajg kazdego roku miliony turystow.

W 2019 r. na obszarze wsparcia odnotowano ponad 41,1 min noclegéw, z czego
32,5 min na wybrzezu Morza Battyckiego. Od 2013 roku liczba udzielonych noclegéw

wzrosta o0 19%.
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W ostatnich latach nastgpita dalsza poprawa infrastruktury turystycznej w wyniku
inwestycji publicznych i prywatnych, na przyktad w zakresie sieci Sciezek
rowerowych. Znaczny potencjat wzrostu istnieje na terenach turystycznych
potozonych poza wybrzezem Morza Battyckiego. Mozliwosci rozwoju turystyki
transgranicznej nie zostajg - czesciowo z uwagi na istniejgce bariery jezykowe - w

petni wykorzystane.

Obszar objety Programem charakteryzuje sie wspolnym dziedzictwem kulturowym
opartym na wydarzeniach i epokach historycznych. Wspodlna historia pozostawita
trwate slady w regionie. Nalezg do nich miedzy innymi gteboko zakorzenione w
pamieci zbiorowej okresy narodowego socjalizmu i Il wojny Swiatowej, a takze okres
rezimow totalitarnych i przemian demokratycznych w drugiej potowie XX wieku. Na
podkreslenie zastuguje réwniez okres panowania ksigzat pomorskich, wojna
trzydziestoletnia oraz panowanie Szwedow. Wazne dla regionu sg rowniez okres
Stowian i Wikingéw, czasy swietnosci Hanzy oraz kulturalno-historyczna epoka

potnocnoniemieckiego gotyku ceglanego.

Skutki pandemii COVID 19 wyjatkowo silnie dotknety turystyke, hotelarstwo i
instytucje kulturalne. Szczegdlnie transgraniczne oferty turystyczne i kulturalne byty
wykorzystywane w znacznie mniejszym stopniu. Gwattownie spadta rowniez liczba
noclegéw udzielonych gosciom z zagranicy.

Na przyktad w 2020 r. liczba noclegow udzielonych gosciom zagranicznym zmalata w
poréwnaniu z rokiem poprzednim o prawie potowe w wojewodztwie
zachodniopomorskim i nawet o ponad potowe w Meklemburgii-Pomorzu Przednim i

Brandenburgii.

Aby w przysztosci w petni wykorzystaé potencjat w zakresie kultury i turystyki na
obszarze Programu oraz przezwyciezy¢ negatywny wptyw pandemii COVID-19
konieczne jest podjecie nastepujgcych dziatan transgranicznych:

e poprawa dostepu do oferty kulturalnej i turystycznej,

e zintensyfikowanie wspotpracy instytucjonalnej w dziedzinie sztuki i kultury,

e zwiekszenie swiadomosci wspolnej kultury i historii,

e promowanie turystyki, zwtaszcza na obszarach wiejskich,
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e wspieranie turystyki przyrodniczej, aktywnej i zdrowotnej, geoturystyki oraz
turystyki dla oséb starszych (ang. "silver tourism"),

e lgczenie tras turystycznych ponad granicami,

e wspodlne wprowadzanie na rynek wielojezycznych ofert turystycznych i
kulturalnych we wspétpracy z regionalnymi organizacjami turystycznymi,

e wigczanie produktéw regionalnych do proceséw generowania wartosci
dodanej w turystyce,

e wspieranie tworzenia transgranicznych sieci wspotpracy,

e koordynacja wspoélnych norm jako$ci,

e wdrozenie transgranicznej wymiany wiedzy i transferu najlepszych praktyk
oraz wzmochnienie jezykowych i interkulturowych kwalifikacji pracownikow

branzy turystycznej i instytucji kulturalnych.

1.2.1.6 A.6 Srodowisko naturalne

Obszar objety Programem charakteryzuje sie wyjgtkowym dziedzictwem
przyrodniczym. Zatoka Pomorska, wyspy Uznam-Wolin, Zalew Szczecinski i Dolina
Dolnej Odry tworzg spojny transgraniczny obszar przyrodniczy. W ostatnich latach
wzrosta presja ze strony roznych konkurencyjnych form uzytkowania terenéw takich

jak rolnictwo, osadnictwo czy rozwdj transportu.

Na obszarze objetym Programem znaczna czesc¢ terenéw chroniona jest na
podstawie krajowego prawa ochrony przyrody. W 2019 roku na Pomorzu Zachodnim
47 % powierzchni posiadato prawny status ochrony przyrody. W Meklemburgii-
Pomorzu Przednim oraz w Brandenburgii tereny objete przepisami ochrony
Srodowiska wyniosty w 2019 r. odpowiednio okoto 30 % i 42 % catej pwierzchni
danego kraju zwigzkowego. Na obszarze objetym Programem znajdujg sie 24 duze
obszary chronione o tgcznej powierzchni prawie 941 000 ha. Ze wzgledu na rozlegte,
przylegajgce do siebie obszary lesne i jeziora, jak rowniez ekosystemy morskie w
wodach zalewdw i Zatoki Pomorskiej, obszar Programu ma szczegolne znaczenie w

europejskim systemie obszaréw chronionych NATURA 2000.
Od 2013 r. na obszarze wsparcia poprawie ulegta jakos¢ powietrza atmosferycznego

i wod gruntowych. Z drugiej strony, wzrosta ilos¢ odpadéw komunalnych, przy

jednoczesnym wzroscie poziomu recyklingu. Dobry stan wod powierzchniowych
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osiggnieto jak dotad tylko w niektérych akwenach wodnych. Ponadto w ostatnich
latach na wielu terenach obszaru objetego Programem nastgpit dalszy wzrost stopnia

uszczelnienia gleby.

Wspotpraca w zakresie ochrony przyrody byta w okresie poprzedniej edycji Programu
w latach 2014 - 2020 jednym z gtdwnych elementdw wspotpracy transgranicznej, co

umozliwito stworzenie trwatych sieci wspétpracy.

Za gtébwne zadania wspotpracy transgranicznej w zakresie srodowiska naturalnego
uznano zatem:
e zapewnienie ochrony i zrbwnowazonego uzytkowania gruntéw, z
uwzglednieniem skutkdw zmiany klimatu,
e podejmowanie wspolnych dziatan w celu zachowania réznorodnosci
biologicznej,
e wzmocnienie wspotpracy w zakresie poprawy jakosci wod i dostepnosci
zasobow wodnych,
e wzmocnienie wspdlnej sSwiadomosci w odniesieniu do problematyki

réznorodnosci biologicznej i zrébwnowazonego rozwoju.

1.2.1.7 A.7 Zmiany klimatu

W przyszitosci obszar objety Programem bedzie w znacznym stopniu dotkniety
skutkami zmiany klimatu. Od 1881 r. sSrednia roczna temperatura na obszarze
programowania wzrosta o ponad jeden stopien. Do 2050 r. spodziewany jest jej
dalszy wzrost nawet o 1,5 °C. Ponadto przewiduje sie, ze poziom morza podniesie
sie 0 50 centymetrow. W rezultacie zwiekszy sie prawdopodobienstwo wystgpienia
ekstremalnych zjawisk pogodowych, takich jak powodzie lub sztormy, a takze
czestotliwosc¢ i czas trwania suszy i zwigzanego z tym wzrostu ryzyka pozarow

lasow.

Skutki zmian klimatycznych stanowig juz dzisiaj obcigzenie dla przyrody, rolnictwa i
lesnictwa, a takze dla zdrowia publicznego.

Zgodnie z Traktatem miedzy Republikg Federalng Niemiec a Rzeczgpospolitg Polskg
o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspotpracy z dnia 17 czerwca 1991 roku likwidacja
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zanieczyszczen srodowiska po obu stronach granicy jest jednym z gtéwnych celow

wspotpracy.

Ze wzgledu napotozenie nad Morzem Battyckim problem wzrostu poziomu morza
dotyczy bezposrednio obszaru Programu. Wigze sie to ze zwiekszonym ryzykiem
wystgpienia spietrzen sztormowych ze zjawiskiem tzw. cofki wzdtuz rzek
uchodzacych do Morza Battyckiego oraz nasilaniem sie procesow degradacii

brzegow.

Aby w przysztosci méc lepiej wspolnie sprostac wyzwaniom zwigzanym ze zmianami
klimatu, konieczne jest,
e opracowanie i wdrozenie wspolnych strategii i koncepcji adaptacji do zmian
klimatu,
e poszerzanie wiedzy i Swiadomosci w zakresie zmian klimatycznych i ochrony
klimatu poprzez transgraniczng wymiane wiedzy,
e dalsze pogtebianie wspotpracy w zakresie ochrony ludnosci i zapobiegania

zagrozeniom.

1.2.1.8 A.8 Transport i mobilnos¢

Przez obszar objety Programem prowadzg trasy Transeuropejskiej Sieci
Transportowej (TEN-T). Korytarze sieci bazowej Morze Baltyckie - Adriatyk i Morze
Poinocne - Morze Battyckie przebiegajg przez obszar wsparcia, a korytarze sieci
bazowej Skandynawia - Morze Srédziemne, Wschod - Wschodnia cze$¢ Morza

Srédziemnego sg do niego styczne na zachodzie i potudniu.

Znacznie poprawita sie transgraniczna dostepnosc¢ drogowa. Po stronie niemieckiej
ponadregionalna sie¢ drogowa jest w wiekszosci dobrze rozwinieta. Planowana jest
budowa kolejnych obwodnic w sieci drog federalnych. Po stronie polskiej
rozbudowywana jest ponadregionalna sie¢ drogowa. Do 2027 r. sie¢ drog szybkiego
ruchu bedzie prawie kompletna.

Potgczenia transgraniczne w transporcie publicznym mozna ocenic jako

niezadowalajgce. Gtéwnymi przyczynami sg tutaj niewystarczajgca jakosc i ilos¢
potgczen oraz zty stan infrastruktury kolejowej. Bariery geograficzne jak Zalew
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Szczecinski i rzeka Odra oddziatywujg ponadto niekorzystnie na czas podrézy. W
2020 r. przez granice kursowaty tylko trzy linie autobusowe. Planowane kluczowe
projekty w perspektywie kolejnych lat, takie jak budowa Szczecinskiej Kolei
Metropolitalnej czy rozbudowa linii kolejowej Berlin-Szczecin, wymagajg scistej

koordynacji pomiedzy wszystkimi zaangazowanymi podmiotami.

Konieczne jest podjecie dziatan przede wszystkim w zakresie poprawy
transgranicznego lokalnego transportu publicznego. W szczegolnosci nalezy
e promowac i uatrakcyjnia¢ transgraniczne ustugi mobilnosci publicznej, takze
na obszarach wiejskich,
e stworzyC i rozbudowac zintegrowane systemy taryfowe i informacyjne,
e rozwijac transgraniczny system atrakcyjnych potgczen i weztow

przesiadkowych.

1.2.1.9 A.9 Infrastruktura cyfrowa

Zasieg infrastruktury szerokopasmowej i dostepno$¢ szybkiego Internetu na
obszarze objetym Programem ulega w ostatnich latach ciggtej poprawie. Pomimo
tego nadal istniejg zwtaszcza na obszarach wiejskich miejsca z ograniczonym
dostepem do infrastruktury cyfrowej. Znaczenie komunikacji cyfrowej w kontekscie
transgranicznym uwidocznito sie szczegdlnie podczas pandemii COVID-19, kiedy ze
wzgledu na ograniczenia wjazdu i przekraczania granic wymiana informacji mogta
tymczasowo odbywac sie wytgcznie za posrednictwem Internetu. Mozliwosci
komunikacji online rozpowszechnity sie znaczgco, nawet jesli nie mogg one zastgpic
spotkan bezposrednich. Niemniej jednak nalezy sie spodziewac, ze w przysztosci
technologie cyfrowe bedg wykorzystywane we wspotpracy transgranicznej w

znacznie szerszym zakresie niz dotychczas.

Koniecznosc¢ podjecia dziatah w zakresie infrastruktury cyfrowej dotyczy przede
wszystkim
e umozliwienia wspotpracujgcym instytucjom transgranicznym szerszego
wykorzystania potencjatu komunikacji online, zaréwno w codziennej
komunikaciji, jak i w sytuacjach kryzysowych,

e opracowywania i fgczenia transgranicznych aplikaciji i platform cyfrowych.
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1.2.1.10 A.10 Wspoétpraca transgraniczna

Integracja mieszkancow obszaru objetego Programem postepuje zarbwno w
odniesieniu do zycia codziennego, jak gospodarki. Niemniej jednak nadal konieczne

sg dziatania wspierajgce budowanie zaufania i przezwyciezanie uprzedzen.

Badania Komisji Europejskiej z 2020 r. dotyczgce wspotpracy transgranicznej
uwidacznia bardzo wyraznie, ze na obszarze objetym Programem istniejg liczne
kooperacje na ptaszczyznie zawodowej i gospodarczej. Bezposrednie kontakty
osobiste miejscowej ludnosci w kontekscie transgranicznym sg natomiast na

znacznie nizszym poziomie niz w innych europejskich regionach przygranicznych.

Niemniej jednak obserwuje sie state pogtebianie wzajemnych powigzan w
codziennym zyciu obywateli zamieszkujgcych obszar Programu. Przede wszystkim
znacznie wzrosta liczba obywateli polskich mieszkajgcych lub pracujgcych po

niemieckiej stronie obszaru wsparcia.

Funkcjonuje rowniez intensywna wspotpraca miedzy administracjg a inicjatywami
spoteczenstwa obywatelskiego. Wazng role odgrywajg tu stowarzyszenia
Euroregionu Pomerania. Euroregion Pomerania zarzgdzajgc Funduszem Matych
Projektéw dziata m.in na rzecz tgczenia ze sobg réznych form i podmiotéw
wspotpracy. W latach 2014 - 2020 w ramach Funduszu Matych Projektow 55 000
mieszkancow uczestniczyto we wspolnych dziataniach transgranicznych. Wsparcie
otrzymaty projekty majgce na celu promowanie wspotpracy transgraniczej miedzy
jednostkami administracjami, przedstawicielami spoteczenstwa obywatelskiego oraz
dalszych podmiotéw z obszaru pogranicza polsko-niemieckiego. Poprzez planowane
upraszczanie ramowych warunkow pozyskiwania wsparcia ze srodkéw Programu
mozna bedzie jeszcze lepiej wykorzystaé potencjat w odniesieniu do zaangazowania

inicjatyw spoteczenstwa obywatelskiego.

Reakcjg na rosngce powigzania obszaru objetego Programem jest silniejsza
instytucjonalizacja wspotpracy transgranicznej. Przyktadem tego jest utworzenie
Biura Szczecihskiego Regionu Metropolitalnego w Anklam. Celem Biura jest
pogtebianie wspoétpracy miedzy Meklemburgig-Pomorzem Przednim, Brandenburgig i
Pomorzem Zachodnim na obszarze Szczecinskiego Obszaru Metropolitalnego.
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Wzmocnienie wspotpracy i wzajemnego zaufania pozostaje waznym zadaniem w
coraz bardziej zintegrowanej przestrzeni gospodarczej i spotecznej. W szczegdlnosci
konieczne jest
e rozszerzanie i pogtebianie wspoétpracy miedzy niemieckimi i polskimi
instytucjami na wszystkich szczeblach,
e wspieranie transgranicznej wspotpracy spoteczenstwa obywatelskiego,
zwtaszcza w odniesieniu do os6b mtodszych i starszych,
e dalsze doskonalenie umiejetnosci komunikowania sie podmiotéw
transgranicznych, ich umiejetnosci jezykowych i wiedzy interkulturowe;,
e wzmacnianie udziatu spoteczenstwa obywatelskiego w procesie integracji
transgranicznej i europejskiej,
e udzielanie kompleksowych informaciji na temat codziennego zycia

transgranicznego oraz utatwianie przeptywu informacji.

1.2.2 B Wybér giéwnych obszaréw interwencji

Zidentyfikowane w wyniku analizy spoteczno-gospodarczej zapotrzebowanie na
dziatania transgraniczne oraz zalecenia dotyczgce dziatan zostaty szczegotowo
omoéwione z cztonkami Komitetu Programujgcego i uporzgdkowane wedtug ich

istotnosci.

W wyniku dyskusji sformutowano nadrzedny cel Programu:
"Wiecej niz sgsiedztwo: wspoélne ksztattowanie trwatej i zrownowazonej

przysztosci na pétnocnym odcinku polsko-niemieckiego pogranicza".

Uwzgledniajgc powyzej przedstawiony cel Programu zamierza sie
e lepiej wykorzystaé potencjat innowacyjny na obszarze wsparcia poprzez
pogtebiong wspétprace transgraniczng miedzy regionalnymi ekosystemami
innowacji z zakresu nauki,gospodarki, spoteczenstwa obywatelskiego,
e wspolng prace i wdrazanie strategii i dziatan na rzecz ochrony klimatu i
Srodowiska, adaptacji do zmian klimatu i zachowania ré6znorodnosci

biologicznej,
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e wzmacnianie kompetenc;ji jezykowych i interkulturowych mieszkancow
obszaru wsparcia w celu petniejszego wykorzystania mozliwosci oferowanych
przez kraj sgsiada,

e Wwzmacnienie usieciowienia transgranicznej oferty kulturalnej i turystycznej
oraz zaangazowaniu lokalnych spotecznosci,

e poprawe zdolnosci administracji i innych instytucji w celu wsparcia spéjnosci
pogranicza i wszystkich zwigzanych z tym mozliwosci i wyzwan na korzysc¢ dla
mieszkancow obszaru wsparcia, oraz

e wzmacnia¢ budowe zaufania miedzy mieszkancami pogranicza poprzez

aktywng wymiane.

Program realizuje te cele w ramach czterech priorytetow:
1. aktywizacja transgranicznych potencjatow innowacyjnosci,
2. wspolne przezwyciezanie skutkow zmian klimatycznych i ochrona przyrody,
3. umozliwienie lepszej partycypacji w transgranicznym zyciu codziennym
poprzez jezyk, kulture i turystyke

4. wzmocnienie zaufania, wspélne ksztattowanie rozwoju transgranicznego.

1.2.3 C Wspotpraca miedzy programami Interreg na granicy polsko-
niemieckiej

Programy Interreg realizowane na pograniczu polsko-niemieckim wspierajg takze

wspotprace i realizacje wspolnych inicjatyw na catej granicy. Wsparcie to bedzie

realizowane poprzez wspolne miedzyprogramowe warsztaty, konferencje i wspélne

doradztwo oraz wymiane doswiadczen miedzy projektami realizowanymi w ramach

poszczegolnych polsko-niemieckich Programéw Wspétpracy w porownywalne;j

tematyce, w celu kapitalizacji ich efektow.

1.2.4 D Zasady przygotowania Programu

Zasadniczg podstawe dla niniejszego Programu stanowi "Analiza spoteczno-
gospodarcza wraz z analizg SWOT dla przysztego Programu Interreg VI A
Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska 2021-2027", w ktérej
kompleksowo przeanalizowano rozwéj obszaru programowania, zidentyfikowano

transgraniczne potrzeby dziatania i sformutowano zalecenia dotyczgce dziatan. Przy
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jej opracowywaniu uwzgledniono inne liczne analizy, opracowania i dokumenty
strategiczne, w tym:
e Koncepcje Rozwoju i Dziatania Euroregionu Pomerania,
e Strategie wspotpracy sgsiedzkiej na polsko-niemieckim obszarze powigzan
Kraju Zwigzkowego Brandenburgia,
e Strategie Rozwoju Wojewodztwa Zachodniopomorskiego do roku 2030,
e Strategiczne wytyczne dla kluczowych projektéw rozwoju regionalnego Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia,
e Krajowy Program Rozwoju Przestrzennego Meklemburgii-Pomorza
Przedniego,
e Krajowg strategie turystyczng Meklemburgii-Pomorza Przedniego,
e Wytyczne polityki kulturalnej Meklemburgii-Pomorza Przedniego,
e Krajowy Plan Rozwoju Berlin-Brandenburgia,
e Border Orientation Paper Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego
pogranicza (stan na maj 2019 r.),
e Wspdlng Koncepcje Przysztosci Polsko-Niemieckiego Obszaru Powigzan -
Wizja 2030 (WKP 2030, stan na grudzieh 2016 r.),
e Pierwszg ocene oddziatywania i sprawozdania roczne Programu Interreg V A

Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska 2014-2020.

1.2.5 E Spdjnosé z dokumentami strategicznymi i politykg Unii

1.2.5.1 E.1 Spojnos¢ z zasadami horyzontalnymi

Przy wdrazaniu Programu zapewnia sie zgodnos¢ z zasadami okreslonymi w

art. 9 rozporzgdzenia (UE) nr 2021/1060. Dotyczg one w szczegdlnosci
poszanowania praw podstawowych i zgodnosci z Kartg Praw Podstawowych Unii
Europejskiej, rownosci mezczyzn i kobiet, dziatan przeciwko wszelkim formom
dyskryminacji oraz unikania znaczgcych negatywnych oddziatywan na

zréwnowazony rozwo.

Zgodnos¢ z Karta Praw Podstawowych Unii Europejskiej

Organy i instytucje zaangazowane w programowanie i wdrazanie Programu
przestrzegajg zasad Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej

(2000/C 364/01), zgodnie z wytycznymi wydanymi przez Komisje Europejskg
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(2016/C 269/01). Przy wyborze projektow bedg oceniane aspekty poszanowania
| przestrzegania praw podstawowych Unii Europejskiej.

Zréownowazony rozwoj

Wybierajgc Priorytet 2 ,Wspodlne przezwyciezanie skutkdw zmian klimatu i
ochrona przyrody” szczegolny nacisk potozono w Programie na wspieranie
zrownowazonego rozwoju. Zasada zrownowazonego rozwoju realizowana jest
rowniez jako cel przekrojowy w ramach innych priorytetow Programu. Tak na
przyktad oczekuje sie pozytywnego wktadu w tym zakresie przy realizacji
projektéw w Priorytecie 1 ,Aktywizacja transgranicznych potencjatow
innowacyjnosci” oraz Priorytecie 3 ,Umozliwienie lepszego uczestnictwa w

transgranicznym zyciu codziennym poprzez jezyk, kulture i turystyke”.

Réwnos¢ pici

Uczestnictwo w finansowanych projektach i korzystanie z ich wynikow jest w
réownym stopniu dostepne dla kobiet i mezczyzn. W ramach procedury wyboru
projektow wktad dofinansowanych dziatan w réwnos$¢ pici bedzie oceniany w

odrebny sposadb.

Rownos¢ szans i niedyskryminacija

Program umozliwia wszystkim obywatelom uczestnictwo w projektach bez
dyskryminacji lub barier. Dotyczy to w tym samym stopniu i korzystania z
rezultatéw projektéw. Organizatorzy projektéw muszg w odpowiedniej formie
zapewnic niedyskryminujgcy i wolny od barier udziat w projekcie. Program bedzie
zwracat szczegolng uwage na aspekty niedyskryminacji i dostepnosci przy

wyborze projektow.

1.2.5.2 E.2 Spojnos¢ wzgledem Europejskiego Zielonego tadu

Program wspiera dziatania korespondujgce z wyzwaniami klimatycznymi i
Srodowiskowymi, przed ktérymi Unia Europejska stanie w najblizszych latach w
ramach Europejskiego Zielonego tadu. Unia Europejska przywigzuje duzg wage do
tych celéw w kontekscie polityki strukturalnej. Jak opisano w motywach (10)i (11)

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060, oczekuje sie, ze fundusze strukturalne wniosg
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znaczacy wktad w przeciwdziatanie zmianie klimatu i utracie réznorodnosci

biologicznej.

Znajduje to odzwierciedlenie przede wszystkim w wybranych priorytetach 1, 2 i 3.
W ramach Priorytetu 1 "Aktywizacja transgranicznych potencjatow innowacyjnosci"
poprzez wybor celu szczegdétowego 1.1 "Rozwijanie i wzmachianie zdolnosci
badawczych i innowacyjnych oraz wykorzystywanie zaawansowanych technologii”
Program wspiera innowacyjne podejscia, ktére dotyczg kluczowych wyzwan
przysztosci, takich jak zdrowie, mobilnosc¢, energia czy tez gospodarka obiegu

zamknietego.

Poprzez wsparcie transgranicznego transferu wiedzy innowacyjne, zrownowazone
rozwigzania majg znalez¢ szybsze zastosowanie w praktyce. Ponadto oczekuje sie
réwniez wspolnych dziatan pilotazowych poswieconych zagadnieniom
zréwnowazonego, transgranicznego transportu pasazerskiego, wykorzystania
potencjatu surowcow odnawialnych w produkcji przemystowej (biogospodarka) czy

wykorzystania energii odnawialnych w transporcie i gospodarce.

Celem jest przyczynienie sie do osiggniecia celéw w zakresie zapewnienia czystej,
przystepnej cenowo i bezpiecznej energii, mobilizacji przemystu na rzecz czystej i
cyrkularnej gospodarki oraz przyspieszenia przejscia na zrbwnowazong i inteligentng

mobilnosé.

W ramach Priorytetu 2 "Wspdlne przezwyciezanie skutkéw zmian klimatu i ochrona
przyrody", wybrany zostat cel szczegdtowy 2.7 " Wzmacnianie ochrony i zachowania
przyrody, réznorodno$ci biologicznej oraz zielonej infrastruktury, w tym na obszarach
miejskich, oraz ograniczanie wszelkich rodzajow zanieczyszczenia ". Tym samym
projekty realizowane w tym priorytecie przyczynig sie bezposrednio do osiggniecia
celu, jakim jest

e zachowanie i odtworzenie ekosystemow i réznorodnosci biologicznej oraz

e celu "zero zanieczyszczen" dla sSrodowiska wolnego od zanieczyszczenh.
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Oczekiwane sg przede wszystkim transgraniczne projekty na rzecz ochrony przyrody
i gatunkdéw, zrownowazonego uzytkowania gruntéw oraz ochrony zasobow

naturalnych, a zwtaszcza wody.

Ponadto zaréwno w ramach wybranego celu szczegétowego 2.4 "Wspieranie
przystosowania sie do zmian klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami
zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego", jak i celu szczegétowego 2.7 "Poprawa ochrony i zachowania
przyrody, réznorodnosci biologicznej i zielonej infrastruktury, w tym na obszarach
miejskich, oraz ograniczenie wszelkich form zanieczyszczeh" dofinansowywane bedg

réwniez wspolne projekty dotyczgce edukacji na rzecz zrbwnowazonego rozwoju.

Priorytet 3 "Umozliwienie lepszego uczestnictwa w transgranicznym zyciu
codziennym poprzez jezyk, kulture i turystyke" bedzie stuzyt wspieraniu rozwoju
zrownowazonej turystyki transgranicznej. Bedzie to w szczegolnosci mozliwe w
ramach wybranego celu szczegétowego 4.6 "Wzmacnianie roli, jakg kultura i
zrownowazona turystyka odgrywajg w rozwoju gospodarczym, wigczeniu spotecznym

i innowacjach spotecznych".

Ze wzgledu na specyficzny transgraniczny charakter oraz stosunkowo niski budzet,
Program nie ma mozliwosci dokonywac¢ znaczgcych inwestycji w ochrone klimatu. W
zwigzku z tym, wkiad w realizacje celow w zakresie ochrony klimatu w wysokosci 30
% nie zostat w petni osiggniety. Jednak dzieki wspotpracy transgranicznej majg
zostac opracowane innowacyjne rozwigzania, ktore bedg mogty zosta¢ wykorzystane

przez krajowe fundusze strukturalne.

Poprzez transgraniczng, interdyscyplinarng wspotprace i zwigkszone zaangazowanie
inicjatyw spotecznych Program ma réwniez na celu przyczynienie sie do realizacji
inicjatywy Nowy europejski Bauhaus na rzecz integracyjnego, zrbwnowazonego i

zroznicowanego spoteczenstwa.
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1.2.5.3 E.3 Spojnosc¢ z Border Orientation Paper Komisji Europejskiej dla
polsko — niemieckiego pogranicza oraz Wspdlnej Koncepcji
Przyszitosci dla Polsko — Niemieckiego Obszaru Powigzan — Wizja
2030

Program uwzglednia liczne rekomendacje zawarte w dokumencie orientacyjnym
Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego pogranicza pod tytutem ,Border

Orientation Paper Germany - Poland”.

Uwzgledniajgc zintegrowane podejscie terytorialne projekty wdrazane w celu
szczegotowym 6.1 przyczynig sie miedzy innymi sie¢ do wzmocnienia strategiczne;j
wspOtpracy w transgranicznym obszarze powigzan, w szczegolnosci rowniez w

kontekscie Transgranicznego Regionu Metropolitalnego Szczecina.

Odnoszac sie do zalecen dokumentu ,Border Orientation Paper” Program
ukierunkowuje swoje dziatania rowniez na rozwoj gospodarczy, poprawe
konkurencyjnosci i tgcznosci na obszarze wsparcia. W tym celu Program koncentruje
sie w Priorytecie 1 "Aktywizacja transgranicznych potencjatdw innowacyjnosci" na
wspieraniu wspotpracy miedzy podmiotami dziatajgcymi na obszarze innowac;ji
szczegolnie w zakresie kluczowych dziedzin dotyczgcych energii ze Zzrodet
odnawialnych, zdrowia, mobilnosci bgdz gospodarki cyrkularnej. Réwniez w oparciu
o doswiadczenia zdobyte podczas pandemii COVID-19, Program bedzie intensywniegj
wspiera¢ wdrazanie rozwigzan cyfrowych w takich dziedzinach jak na przyktad

mobilnos$¢, nauka jezykdw obcych czy tez kultura i turystyka.

Wspierajgc wspotprace w zakresie badan i rozwoju ukierunkowanych na
zastosowania Program wzmacnia Europejskg Przestrzenh Badawczg. W
szczegolnosci przyczynia sie on do realizacji nastepujgcych strategicznych
kierunkow planu strategicznego "Horyzont Europa” na lata 2021-2024:

e "Odgrywanie wiodacej roli w rozwoju kluczowych technologii cyfrowych,
wspomagajgcych i powstajgcych technologii, sektoréw i tancuchoéw wartosci”
oraz

e "Uczynienie z Europy pierwszej cyfrowej gospodarki o obiegu zamknietym,

neutralnej dla klimatu i zrwnowazonej".

27



W zakresie bardziej ekologicznej Europy i gospodarki niskoemisyjnej wspierane
beda w Priorytecie 1 "Aktywizacja transgranicznych potencjatow innowacyjnosci”,
innowacyjne rozwigzania, dotyczgce kluczowych kwestii przysztosci. Ponadto, wraz z
wyborem Priorytetu 2 "Wspdlne przezwyciezanie skutkéw zmian klimatu i ochrona
przyrody" wyrazny nacisk potozono na wspélne dziatania majgce na celu zachowanie
bior6znorodnosci oraz zarzgdzanie zmianami klimatycznymi. Dziatania
dofinansowywane w tym priorytecie ukierunkowane bedg rowniez na podnoszenie
Swiadomosci wsrod ludnosci i instytucji obszaru objetego Programem poprzez

edukacje na rzecz zrbwnowazonego rozwoju.

W ramach Priorytetu 3 ,Umozliwienie lepszego uczestnictwa w transgranicznym
zyciu codziennym poprzez jezyk, kulture i turystyke” Program ma miedzy innymi na
celu wspieranie nauki jezyka sgsiada oraz nabywanie umiejetnosci interkulturowych.
Ponadto nalezy wspiera¢ uznawanie kompetenc;ji i zdobywanie dodatkowych
kwalifikacji, na ktére istnieje zapotrzebowanie na transgranicznym rynku pracy.
Wdrazanie projektow w ramach tego priorytetu powinno umozliwi¢ mieszkancom
pogranicza lepsze porozumiewanie sie ze sobg we wszystkich dziedzinach zycia.
Posrednio zwigkszy to rowniez mobilno$¢ pracownikdw na obszarze objetym
Programem. Celem dziatan projektowych bedzie takze poprawa wzajemnej
dostepnosci do ofert kulturalnych i turystycznych. Poprzez wspieranie innowacyjnych
rozwigzan w ramach Priorytetu 1 "Aktywizacja transgranicznych potencjatow
innowacyjnosci" polepszy sie transgraniczna wspotpraca w sektorze zdrowia.
Ponadto, w Priorytecie 4 "Wzmocnienie zaufania, wspolne ksztattowanie rozwoju
transgranicznego", wspierane majg byc¢ projekty, ktére dedykowane bedg
zagadnieniom prawnych i organizacyjnych warunkdw transgranicznego korzystania z

ustug zdrowotnych.

Poprzez wybor celu szczegétowego Interreg 6.1 ,Zwigkszanie zdolnosci
instytucjonalnych instytucji publicznych, w szczegdlnosci tych, ktérym powierzono
zarzgdzanie konkretnym terytorium, i zainteresowanych stron", Program ktadzie
wyrazny nacisk na skoordynowany rozwoj obszaru wsparcia. Tym samym jednym z
celow Programu jest kontynuacja wsparcia dalszego rozwoju zintegrowanych
strategii i koncepcji w kluczowych dziedzinach rozwoju, jak réwniez wymiany danych

i informacji w tym zakresie.
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Program ma wnies¢ istotny wktad w realizacje Wspolnej Koncepcji Przysztosci
Polsko-Niemieckiego Obszaru Powigzan réwniez poprzez wsparcie projektow
wdrazanych ponad granicami obszaru wsparcia poszczegolnych Progarméw. W
szczegolnosci dgzy sie przy tym do osiggniecia nastepujgcych celdw:
e "inwestowanie w ludzi" poprzez wspieranie nauki jezykéw sgsiada i nabywanie
kompetenciji interkulturowych,
e "wspieranie zrownowazonego wzrostu" poprzez wzmacnianie wspotpracy w
zakresie innowacji i turystyki oraz
e '"zabezpieczenie podstaw wysokiej jakosci zycia" poprzez wspieranie
projektéw w zakresie ochrony réznorodnosci biologicznej i przeciwdziatania

zmianom klimatu.

1.2.5.4 E.4 Wkiad w strategie UE dla Regionu Morza Baltyckiego

Poprzez wspieranie kreowania i wdrazania rozwigzan dla wyzwan transgranicznych
Program przyczynia sie do realizacji Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego.
Wypracowane rozwigzania mogg znalez¢ zastosowanie nie tylko w innych regionach
i obszarach przygranicznych, ale w pojedynczych przypadkach réwniez na poziomie
catego Regionu Morza Battyckiego.

Program przyczynia sie do realizacji Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego w
szczegolnosci w zakresie nastepujgcych celdw:

e "Bogata i zdrowa przyroda" - poprzez wybér celu szczegotowego 2.7
"Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci biologicznej
oraz zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie
wszelkich rodzajow zanieczyszczenia", ktérego gtdbwnym zadaniem jest
utrzymanie wysokiej jakosci srodowiska naturalnego na obszarze objetym
Programem.

e "bLaczenie ludzi w regionie" - w szczegdlnosci poprzez wybor celow
szczegotowych 6.1 "Zwigkszanie zdolnosci instytucjonalnych instytuciji
publicznych, w szczegdlnosci tych, ktérym powierzono zarzgdzanie
konkretnym terytorium, i zainteresowanych stron" oraz 6.3 "Budowanie
wzajemnego zaufania, w szczegolnosci poprzez wspieranie dziatan
ufatwiajgcych kontakty miedzyludzkie", w ramach ktérych poprawie majg ulec

warunki dla lepszego wzajemnego zrozumienia i zaufania, jak rowniez
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transgranicznej wspotpracy miedzy instytucjami,. Wszystkie pozostate
priorytety rowniez przyczynig sie do osiggniecia tego celu.

e "Zwiekszenie globalnej konkurencyjnosci Regionu Morza Battyckiego" -
poprzez wybor celu szczegétowego 1.1 "Rozwijanie i wzmachianie zdolnosci
badawczych i innowacyjnych oraz wykorzystywanie zaawansowanych
technologii”.

e "Adaptacja do zmian klimatycznych, zapobieganie i zarzgdzanie ryzykiem" -
poprzez wybor celu szczegétowego 2.4 "Wspieranie przystosowania sie do
zmian klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i
katastrofami, a takze odpornosci, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego", ktory ma na celu wspieranie zarzgdzania negatywnymi
skutkami zmiany klimatu lub zapobieganie im, np. poprzez poprawe

wspotpracy w zakresie zarzgdzania ochrong przed kleskami zywiotowymi.

Poprzez wdrazanie dziatan w ramach celu czczeg6towego 4.2 wspierany bedzie
réwniez obszar polityki "Edukacja" okreslony w Planie Dziatania dla Strategii UE dla
Regionu Morza Battyckiego. Dziatania te majg na celu w szczegdlnosci promowanie
nabywania umiejetnosci jezykowych i interkulturowych, ale takze umiejetnosci
wymaganych na transgranicznym rynku pracy. Przyczynig sie one do polepszenia
indywidualnych mozliwosci rozwoju i wzrostu konkurencyjnos¢ na obszarze objetym

Programem, a tym samym do rozwoju catego Regionu Morza Battyckiego.

Ponadto Program wnosi wktad do realizacji obszarow polityki "turystyka" i "kultura"
uzgodnionych w Planie Dziatania dla Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego
poprzez wspieranie zrownowazonej, transgranicznej, bardziej dostepnej i wzajemnie
powigzanej oferty turystycznej i kulturalnej w ramach projektéw realizowanych w celu
szczegotowym 4.6. Komplemntarnie do wymienionych dziatahh dofinansowywane
beda w Programie transgraniczne aplikacje i platformy cyfrowe w zakresie turystyki i

kultury.

Wkiad projektow w realizacje Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego

weryfikowany bedzie w ramach oceny wniskow projektowych.
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1.2.5.5 E.5 Komplementarnosé¢ z innymi programami UE

Program Interreg VI A Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska
2021-2027 uzupetnia inne programy unijne, ktére wdrazane sg w obrebie jego

obszaru wsparcia.

Pod wzgledem geograficznym jest on komplementarny z Programem Interreg
Potudniowy Battyk, ktory koncentruje sie na wspotpracy z partnerami z catego
Potudniowego Battyku. Zaangazowanie Meklemburgii-Pomorza Przedniego w
ramach struktur Programu Interreg Potudniowy Battyk zapewnia rowniez optymalne
wykorzystanie powstajgcych synergii miedzy obydwoma Programami. Informacje na
temat synergii przekazywane sg odpowienio w ramach procedowania projektéw w
indywidualnych przypadkach. Instytucja Zarzadzajgca informuje wiasciwe instytucje
programowe lub cztonkow Komitetu Monitorujgcego o istotnych zmianach w

projektach lub wnioskach.

Istniejg rowniez liczne powigzania i synergie z Programem Interreg VI B dla Regionu
Morza Battyckiego (Baltic Sea Region), ktéry koncentruje sie na wspétpracy
transnarodowej z priorytetami w zakresie innowacji, inteligentnego wykorzystania
wody, neutralnos$ci klimatycznej i zarzgdzania wspétpraca. Informacje na temat
synergii przekazywane sg odpowienio w ramach procedowania projektéw w
indywidualnych przypadkach. Instytucja Zarzadzajgca informuje wiasciwe instytucje
programowe lub cztonkoéw Komitetu Monitorujgcego o istotnych zmianach w

projektach lub wnioskach.

W Programie VI A Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska 2021-
2027 i w programch operacyjnych EFRR 2021-2027 Meklemburgii-Pomorza
Przedniego, Brandenburgii jak i wojewddztwa zachodniopomorskiego wybrano
odpowiednio cele polityczne 1 i 2. We wszystkich programach uwzglednione zostaty
podobne zakresy tematyczne projektéw w ramach celu szczegotowego 1.1
»,R0zwijanie i wzmachianie zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz
wykorzystywanie zaawansowanych technologii“. Dotyczy to w szczegdlno$ci dziatan
takich jak tworzenie sieci kontaktéw lub badan realizowanych w ramach wspoétpracy.
W programach EFRR Brandenburgii oraz wojewodztwa zachodniopomorskiego
podobne sposoby finansowania pojawiajg sie w celu szczegotowym 2.4 \Wspieranie
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dostosowania sie do zmiany klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami
zywiotowym i katastrofami, a takze odpornosci z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego" w obszarze zwigzanym z zapobieganiem szkodom
spowodowanym przez wode lub susze, ktdre sg zwigzane z klimatem. W przypadku
programu EFRR w Meklemburgii-Pomorzu Przednim i wojewddztwie
zachodniopomorskim widoczne sg podobienstwa w celu szczegotowym 2.7
~YWzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci biologicznej oraz
zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie wszelkich
rodzajéw zanieczyszczenia". W takim znaczeniu dotyczy to dziatan takich jak
promowanie ekologicznych systemow absorpcji dwutlenku wegla, ochrona obszarow

lesnych i zwiekszenie roznorodnosci biologiczne;j.

Podczas oceny i wyboru projektow w celu szczegotowym 1.1 zwraca sie uwage na
ich zgodnosc¢ z nastepujgcymi Regionalnymi Strategiami Innowaciji (RIS3):
e Regionalna Strategia Innowacji dla Inteligentnej Specjalizacji Meklemburgii-
Pomorza Przedniego 2021-2027,
e Regionalna Strategia Innowacji Kraju Zwigzkowego Brandenburgia (innoBB
2025 plus),

e Regionalna Strategia Innowacji Wojewodztwa Zachodniopomorskiego 2030.

W odniesieniu do komplementarnosci pomiedzy Programem Interreg a programami
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus (EFS+) na lata 2021-2027 w
Meklemburgii-Pomorzu Przednim, Brandenburgii i wojewddztwie
zachodniopomorskim istniejg jedynie niewielkie podobienstwa w priorytetach w
zakresie finansowania. Nalezy podkresli¢, ze w tym zakresie jest przede wszystkim
priorytet Edukacja w odpowiednich programach EFS+ z wybranym celem
szczegotowym f) ,\Wspieranie réwnego dostepu do wysokiej jakosci ksztatcenia
0golnego i zawodowego sprzyjajgcych wigczeniu spotecznemu, w tym zdobycie
odpowiednich kwalifikaciji......". Ponadto nalezy rowniez wymienic cel szczegotowy g)
~WVspieranie uczenia sie przez cate zycie, w szczegolnosci elastycznych mozliwosci
dalszego ksztafcenia i zmiany kwalifikacji dla wszystkich, z uwzglednieniem

umiejetnosci w zakresie przedsigbiorczosci i kompetencji cyfrowych...".
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Dofinansowanie z Programu Interreg VI A Meklemburgia-Pomorze Przednie /
Brandenburgia / Polska 2021-2027 r6zni sie od krajowych programéw finansowanych
ze srodkéw EFRR i EFS+ tym, ze projekty majg nastepujgce cechy:

e transgraniczna wartos¢ dodana,

e miedzynarodowe partnerstwa projektowe,

e transgraniczny charakter wspotpracy,

e dziatania nieinwestycyjne.

Ponadto, w przeciwienstwie do EFS+, Program Interreg nie koncentruje sie wyraznie
na grupach ludnosci znajdujgcych sie w niekorzystnej sytuacji lub podatnych na
zagrozenia, ani na ogélnym nabywaniu umiejetnosci zawodowych.

W Programie Interreg umiejetnosci zawodowe muszg by¢ zawsze zwigzane z

regionem transgranicznym.

Koordynacja z regionalnymi programami EFRR jest zapewniona poprzez regularng
wymiane miedzy instytucjami zaangazowanymi w programy Interreg a instytucjami
odpowiedzialnymi za regionalne programy EFRR.

W Meklemburgii-Pomorzu Przednim synergie w ramach rozwoju konkretnego
projektu sg koordynowane z Instytucjg Zarzadzajgcg EFRR w istotnych
indywidualnych przypadkach; ponadto jest ona angazowana w ocene projektu

i informowana po wyborze projektu. Partner Programu Brandenburgia bierze udziat
jako gos¢ w posiedzeniach Komitetu Monitorujgcego programu EFRR.

W Wojewoddztwie Zachodniopomorskim przewiduje sie udziat reprezentanta Instytuc;ji
Zarzgdzajgcej EFRR jako obserwatora w posiedzeniach Komitetu Monitorujgcego

Programu Interreg.

Ze wzgledu na transgraniczny charakter, finansowanie dziatah edukacyjnych
w ramach celu szczegodtowego 4.2 jest komplementarne z innymi programami
finansowania UE, w szczegdlnosci z programem ERASMUS+. Ewentualne synergie

Sg oceniane na podstawie rocznych programéw pracy ERASMUS+.

1.2.6 F Dotychczasowe doswiadczenia

Program Interreg A pomiedzy Meklemburgig-Pomorzem Przednim, Brandenburgig i

wojewddztwem zachodniopomorskim wdrazany jest juz od 2004 roku.
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Program rozwijat sie stopniowo w zaleznosci od aktualnych potrzeb wspétpracy
transgranicznej. Podczas gdy poczatkowo koncentrowano sie na wzmacnianiu
infrastrukturalnej tgcznosci regionu przygranicznego, w ostatnim okresie
finansowania dziatania projektowe ukierunkowano na intensywniejsze wsparcie

powigzan spoteczenstwa obywatelskiego, biznesu, administracji i nauki.

Poprzez systematyczne dofinansowywanie wspétpracy transgranicznej Program
wniost znaczgcy wktad w tworzenie sieci kooperacji podmiotéw na obszarze objetym
Programem oraz w budowanie polsko-niemieckich partnerstw. Fundusz Matych
Projektow odegrat w tym wybitng role. Dzieki niemu dziesigtki tysiecy ludzi nawigzato

kontakty i lepiej poznato swoich sgsiadow.

W minionym okresie finansowania udato sie uaktywni¢ wiele inicjatyw spotecznych
na rzecz wspotpracy transgranicznej, np. w zakresie ochrony przyrody i Srodowiska,
turystyki i opieki zdrowotnej. Ze wzgledu na postepujgcy integracje, zwtaszcza w
Transgranicznym Regionie Metropolitalnym Szczecina, finansowanie projektéw
zostato w wiekszym stopniu ukierunkowane na rosngce potrzeby informacyjne i

doradcze na rzecz mieszkancow i przedsiebiorcow.

Program uwzglednia wnioski i rekomendacje zawarte w pierwszej ewaluacji wptywu
Programu Interreg V A Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska
2014-2020, koncentrujgc sie na obszarach, w ktérych w przesztosci osiggnieto
sukcesy, ale gdzie nadal istnieje potrzeba dalszych dziatan. Do tej grupy dziatan
zaliczajg sie przyktadowo nauka jezyka sgsiada lub wspieranie wspotpracy w
zakresie turystyki i kultury. Jednoczesnie dotychczasowy priorytet Programu
dotyczgcy wspierania transportu nie bedzie stanowit w przysztosci odrebnego celu

tematycznego Programu.

Nadal istnieje niewykorzystany potencjat w zakresie wspotpracy strategicznej w
dziedzinie rozwoju regionalnego. W okresie finansowania 2014-2020 opracowano
wstepne, dobre rozwigzania w zakresie promowania odnawialnych zrodet energii

(OZE) czy tez rozwoju transgranicznych baz danych.
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W wyniku dziatan podjetych w minionym okresie finansowania mozna réwniez
zaobserwowac silniejszg wspotprace miedzy uniwersytetami na obszarze objetym
Programem, szczegolnie w dziedzinie medycyny. Réwniez w tym zakresie istnieje

dalszy potencjat rozwoju.

Zwiekszy¢ mozna tez stopien partycypaciji inicjatyw spoteczenstwa obywatelskiego w
Programie, co w przesztosci czesto utrudniaty skomplikowane warunki uzyskania
dofinansowania. Wprowadzenie na szerszg skale uproszczonych metod rozliczania
kosztoéw ponoszonych w projektach, otwiera w tym kontekscie nowe mozliwosci

redukcji obcigzen administracyjnych dla projektéw i Programu.

1.2.7 G. Ocena oddziatywania na sSrodowisko i zasada RRF (DNSH)

W ramach przygotowywania Programu zostata przeprowadzona wstepna ocena, aby
ustali¢, czy istnieje obowigzek sporzgdzenia Strategicznej Oceny Oddziatywania na
Srodowisko. W rezultacie stwierdzono, ze w ujeciu cato$ciowym nie przewiduje sie,
aby realizacja Programu miata znaczacy negatywny wptyw na srodowisko. Tym
samym nie ma koniecznosci przeprowadzania dogtebnej Strategicznej Oceny
Oddziatywania na Srodowisko.

W ramach oceny wstepnej wzieto rowniez pod uwage to, w jakim stopniu Program
uwzglednit zasade ,nie czyn znaczacej szkody” (zasada DNHS). Stwierdzono, Ze nie
nalezy spodziewac sie, aby realizacja zdefiniowanych dziatan, prowadzita do
znaczgcych negatywnych skutkdw na srodowisko. Tylko w nielicznych pojedynczych
przypadkach mozliwe jest jedynie nieznaczgce, dajgce sie przewidzie¢, negatywne
oddziatywanie na cele ochrony srodowiska.

Ponadto nalezy sie spodziewac, ze czes¢ zaplanowanych do realizacji dziatah we
wszystkich priorytetach bedzie przyczynia¢ sie pozytywnie do realizacji jednego lub
wiecej celéw w zakresie ochrony srodowiska.

Zanim Komitet Monitorujgcy podejmie decyzje o wyborze projektow ztozone wnioski
o dofinansowanie w ramach procedury wyboru projektéw zostang poddane ocenie
pod katem ich przyjaznosci dla srodowiska i klimatu.

Wynik wstepnej oceny zostat ogtoszony dnia 27 grudnia 2021 r. w Dzienniku

Urzedowym Meklemburgii-Pomorza Przedniego nr 55, str. 1083. Ponadto
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odpowiedni komunikat zostat opublikowany na stronie internetowej

www.interregsa.info.

Wdrazajgc Program Instytucja Zarzgdzajgca bedzie wspiera¢ wykorzystanie
zamowien publicznych do celéw strategicznych (w tym likowidacji niedoborow
zdolnosci instytucjonalnych). Beneficjenci bedg zachecani, aby przy przetargach
zwracac wiekszg uwage na kryteria jakosci i kosztow w odniesieniu do cyklu zycia
produktéw. O ile jest to mozliwe, w procedurach udzielania zaméwien publicznych
powinny zosta¢ uwzglednione aspekty ekologiczne (np. kryteria udzielania zaméwien
publicznych w sposdb przyjazny dla srodowiska) i klauzule spoteczne, a takze

impulsy do wprowadzania innowacji.

1.2.8 H E-Cohesion

W Programie wykorzystuje sie "Jems" (joint electronic monitoring system), jako
elektroniczny system wymiany danych w rozumieniu art. 69 ust. 8 rozporzadzenia
(UE) 2021/1060 w celu zapewnienia wymiany informacji miedzy beneficjentami a
instytucjami programu. Jems jest sukcesywnie rozwijany przez Interact. Licencja
udzielana jest bezptatnie przez Urzad Miasta Wieden (Interact Vienna Office). Jems

zostanie uruchomiony dla pierwszych naboréw w drugiej potowie 2022 roku.
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1.3 Uzasadnienie wybranych celow polityki oraz celow specyficznych
Interreg, odpowiadajgcych im priorytetéw, celéw szczegotowych oraz
form wsparcia z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, kwestii

brakujacych potaczen w infrastrukturze transgranicznej

Podstawa prawna: Artykut 17 ustep 3 litera c

Tabela 1

1.3.1 Cel Polityki 1, Cel szczegétowy 1.1 - Priorytet 1

Wybrany cel Cel Polityki 1: Bardziej konkurencyjna i inteligentna Europa
polityki lub
wybrany cel
specyficzny

Interreg

Wybrany cel Cel szczego6towy 1.1: Rozwijanie i wzmachianie zdolnosci
szczegobtowy badawczych i innowacyjnych oraz wykorzystywanie

zaawansowanych technologii

Priorytet Priorytet 1: Aktywizacja transgranicznych potencjatow

innowacyjnosci

Uzasadnienie [Wzmocnienie potencjatu badawczego i innowacyjnego na
wyboru obszarze objetym Programem poprzez wspofprace transgraniczng
stwarza mozliwosc¢ przyczynienia sie do przezwyciezenia
zdiagnozowanej stabosci innowacyjnej. Ze wzgledu na podobne
strategiczne ukierunkowanie polityk innowacyjnosci, warunki

ramowe do wspotpracy sg bardzo dobre.

Dzieki transferowi informaciji i technologii mozna doskonale
potgczy¢ mocne strony podmiotdw zaangazowanych w procesy
innowacji, a dobre rozwigzania przetestowa¢ w ramach projektéw
pilotazowych, zapewniajgc w ten sposéb mozliwos¢ ich

transgranicznego wykorzystania.
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Ze wzgledu na dobre doswiadczenia zdobyte juz w przesztosci
podczas wspolnej pracy nad innowacyjnymi podejsciami w
sektorze zdrowia, oczekuje sie, ze wspotpraca w tym zakresie
zostanie pogtebiona i rozszerzona na inne dziedziny

przysztosciowe.

W wyborze uwzgledniono wyrazne opinie Komitetu
Programujgcego, jak réwniez informacje zwrotne uzyskane w
wyniku wstepnych konsultacji Strategii Programu. Dotyczyly one
Scislejszej wspétpracy szkolnictwa wyzszego i Srodowiska
badawczego, kontynuacji wspotpracy w sektorze zdrowia,
wzmocnienia wspotpracy w dziedzinie zrownowazonych rozwigzan
w zakresie mobilnosci, jak réwniez wykorzystania energii i
surowcéw odnawialnych, pochodzgcych na przyktad z gospodarki
rolnej. Wyniki konsultacji spotecznych potwierdzity zasadnosc¢

wyboru tego celu szczegotowego.

Poprzez wybor celu szczegdétowego 1.1, Program przyjmuje
rekomendacje Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego
pogranicza, ktéra zaleca bardziej intensywng wspotprace w
zakresie praktycznych innowacji oraz tworzenie wiekszych sieci w

dziedzinach gospodarki i innowaciji.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.1.1.5
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1.3.2 Cel Polityki 2, Cel szczegétowy 2.4 - Priorytet 2

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel Polityki 2: Bardziej przyjazna dla srodowiska i przechodzgca w

kierunku gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy 2.4: Wspieranie przystosowania sie do zmian

szczegotowy klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami
zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci, z uwzglednieniem
podejscia ekosystemowego

Priorytet Priorytet 2: Wspolne przezwyciezanie skutkéw zmian klimatu i

ochrona przyrody

Uzasadnienie

wyboru

Analiza spofeczno-gospodarcza pokazuje, ze obszar objety
Programem znajduje sie pod silnym wptywem zmian
klimatycznych. Stwierdzenia te odnoszg sie zwtaszcza do wzrostu
poziomu morza, nasilania sie ekstremalnych zjawisk pogodowych i
zwiekszonego ryzyka suszy. Negatywnego wptywu spodziewac sie
mozna przede wszystkim w zakresie ochrony
przeciwpowodziowej, rolnictwa i lesnictwa, zachowania
roznorodnosci biologicznej i zarzgdzania zasobami naturalnymi w
obszarze przygranicznym. Przeciwdziatanie niepozgdanym
zmianom klimatycznym wymaga scislejszej wspotpracy w zakresie
zapobiegania kleskom zywiotowym, zarzgdzania zasobami,
ochrony przyrody i Srodowiska na podstawie transgranicznych

analiz i koncepcji dotyczgcych skutkow zmian klimatycznych.

Poprzez wybor celu szczegétowego 2.4 Program ma na celu
wzmochnienie kooperacji w zakresie pokonywania wyzwan
zwigzanych ze zmianami klimatycznymi oraz optymalnego
wykorzystania dostepnych zasobow, niezaleznie od kwestii granic

panstwowych.
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Zarowno Komitet Programujgcego oraz uczestnicy wstepnych
konsultacji Strategii Programu przypisujg zgadnieniu zmiany
klimatu kluczowe znaczenie. Wyniki konsultacji spotecznych

potwierdzity zasadnos$¢ wyboru tego celu szczegdétowego.

Dzieki wyborowi odpowiednich celéw szczegdtowych Program
uwzglednia zalecenia Komisji Europejskiej dla polsko-
niemieckiego pogranicza dotyczgce Scislejszej wspotpracy w
zakresie adaptacji do zmian klimatu i zapobiegania zagrozeniom,

a takze ochrony przeciwpowodziowej i zwalczania pozaréw laséw.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.2.1.5

1.3.3 Cel Polityki 2, Cel szczegétowy 2.7 - Priorytet 2

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel Polityki 2: Bardziej przyjazna dla srodowiska, niskoemisyjna i

odporna Europa

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy 2.7: Wzmacnianie ochrony i zachowania

szczegobtowy przyrody, roznorodnosci biologicznej oraz zielonej infrastruktury, w
tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie wszelkich rodzajéw
zanieczyszczenia

Priorytet Priorytet 2: Wspolne przezwyciezanie skutkéw zmian klimatu i

ochrona przyrody

Uzasadnienie

wyboru

Obszar objety Programem charakteryzuje sie wyjgtkowo wysokg
jakoscig srodowiska naturalnego. Krajobrazy naturalne o
znaczeniu krajowym i miedzynarodowym znajdujg sie przede
wszystkim na obszarach wzdtuz granicy polsko-niemieckiej. Ze
wzgledu na zmiany klimatu, rozwdj osadnictwa w aglomeracjach
miejskich, bardziej intensywne uzytkowanie terenéw rolniczych

oraz rosngce natezenie transportu samochodowego podlegajg one
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coraz silniejszej presji ze strony réznych konkurujgcych ze sobg

form uzytkowania.

Wybor celu szczegdtowego 2.7 ma przyczyni¢ sie do zachowania
na obszarze objetym Programem unikalnej bior6znorodnosci.
Celem jest utrwalenie sukceséw we wspotpracy transgranicznej w
zakresie ochrony przyrody i krajobrazu oraz wykorzystanie ich do
dalszego wzmacniania wspdélnych dziatan na rzecz ochrony

dziedzictwa przyrodniczego.

Wybor celu szczegotowego 2.7 uwzglednia duzg wage, jakg
Komitet Programujgcy przywigzuje do tego obszaru dziatania, jak
réwniez bardzo wyraznie sformutowang w ramach konsultaciji
wstepnych potrzebe dziatania w zakresie tej tematyki ze strony
podmiotow na obszarze objetym Programem. Wyniki konsultaciji
spotecznych potwierdzity zasadnosc¢ wyboru tego celu

szczegotowego.

Wraz z wyborem celu szczegétowego 2.7 Program uwzglednia
réwniez zalecenia Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego
pogranicza, aby zintensyfikowa¢ wymiane informacji na temat
réznorodno$ci biologicznej i rozszerzy¢ wspotprace pomiedzy
duzymi obszarami chronionymi w celu ochrony zagrozonych

gatunkow i siedlisk.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.2.2.5
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1.3.4 Cel polityki 4, Cel szczegotowy 4.2 — Priorytet 3

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel polityki 4: Europa o silniejszym wymiarze spotecznym

sprzyjajgca witgczeniu spotecznemu

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy 4.2: Poprawa rownego dostepu do wysokiej

szczegotowy jakosci ustug sprzyjajgcych wigczeniu spotecznemu w zakresie
ksztatcenia, szkolen i uczenia sie przez cate zycie poprzez rozwoj
tatwo dostepnej infrastruktury, w tym poprzez wspieranie
odpornosci w zakresie ksztatcenia i szkolenia na odlegtos¢ oraz
online

Priorytet Priorytet 3: Umozliwienie lepszego uczestnictwa w

transgranicznym zyciu codziennym poprzez jezyk, kulture i

turystyke

Uzasadnienie

wyboru

Bariera kulturowa i jezykowa jest nadal jedng z najwiekszych
przeszkod w integracji transgranicznej na obszarze objetym
Programem. Utrudnia to wzajemne zrozumienie sie mieszkancow
obszaru wsparcia w zyciu codziennym, w czasie wolnym i w pracy.
Réwnoczesnie wzrasta zapotrzebowanie biznesu i administracji na

dwujezycznych pracownikow.

Ze wzgledu na kluczowe znaczenie zrozumienia jezykowego i
kulturowego dla wspdélnego rozwoju regionu przygranicznego
Program ma na celu wspieranie nauki jezyka sgsiada, ksztatcenia
ustawicznego i nabywania kompetencji miedzykulturowych od
okresu przedszkolnego do dorostosci. Nalezy réwniez wspierac
uznawanie kompetencji oraz zdobywanie dodatkowych kwalifikaciji,
na ktore istnieje zapotrzebowanie na transgranicznym rynku pracy.
W tym celu nalezy réwniez rozbudowacé oferty wspoinych,
dwujezycznych programow edukaciji i studiow na obszarze

objetym Programem.
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Jezyk sgsiada i kompetencje interkulturowe zostaty
zidentyfikowane zarowno przez cztonkow Komitetu
Programujgcego, jak i uczestnikow wstepnych konsultacji projektu
Strategii Programu, jako kluczowe wyzwania dla dalszej integraciji
na obszarze objetym Programem. Wyniki konsultacji spotecznych

potwierdzity zasadno$¢ wyboru tego celu szczegotowego.

Poprzezwybor celu szczegotowego 4.2 istniejgca wspotpraca w
dziedzinie edukacji i kultury zostanie wzmocniona, natomiast
projekty wdrazane w niniejszym celu szczegotowym przyczynig sie

do rozpowszechnienia nauki jezyka sgsiada.

Ponadto wybor celu szczegotowego 4.2 uwzglednia zalecenia
Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego pogranicza
dotyczgce wspierania lokalnych i regionalnych dziatah na rzecz
nauki jezyka sgsiada oraz wspotpracy miedzy placéwkami

oswiatowymi.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.3.1.5
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1.3.5 Cel polityki 4, Cel szczego6towy 4.6 - Priorytet 3

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel polityki 4: Europa o silniejszym wymiarze spotecznym

sprzyjajgca witgczeniu spotecznemu

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy 4.6: Wzmacnianie roli kultury i zrbwnowazone;j

szczegobtowy turystyki w rozwoju gospodarczym, wigczeniu spotecznym i
innowacjach spotecznych

Priorytet Priorytet 3: Umozliwienie lepszego uczestnictwa w

transgranicznym zyciu codziennym poprzez jezyk, kulture i

turystyke

Uzasadnienie

wyboru

Analiza spoteczno-gospodarcza potwierdza, ze obszar objety
Programem dysponuje bogatym dziedzictwem przyrodniczym i
kulturowym oraz charakteryzuje sie wysokg atrakcyjnoscig
turystyczng. Kultura i turystyka sg istotnym czynnikiem integraciji
mieszkancow. Tworzg one réwniez znaczgce mozliwosci
zatrudnienia w gospodarce regionalnej. Obszar objety Programem
posiada optymalne warunki dla dalszego zrownowazonego
rozwoju turystyki i kultury. W tym kontekscie nalezy podkresli¢
dobrze rozwinietg sie¢ szlakow turystycznych, wysokiej jakoSci
oferte kulturalng w wielu miejscach oraz blisko$¢ centralnych

obszaréw komercyjnych, takich jak Szczecin czy Berlin.

Wspodtpraca transgraniczna w dziedzinie kultury i turystyki daje
mozliwos¢ opracowania nowych innowacyjnych ofert oraz dotarcia
do nowych grup docelowych z kraju sgsiada. Wsparcie lokalnych
instytucji i ustugodawcéw zwieksza udziat miejscowej ludnosci w
zyciu spotecznym i gospodarczym. Wspotpraca transgraniczna w
zakresie zachowania wspoélnego dziedzictwa kulturowego i
wzmachniania wspolnej oferty kulturalnej jest waznym
instrumentem budowania wzajemnego zrozumienia i zaufania

wsrod mieszkancow obszaru objetego Programem.
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Z uwagi na negatywne skutki pandemii COVID-19, wspieranie
turystyki i kultury jest postrzegane, jako szczegolny priorytet

tematyczny w Programie.

Wybor celu szczegbtowego 4.6 wynika z oceny jego duzego
znaczenia dla obszaru objetego Programem dokonanej przez
Komitet Programujgcy. Uwzglednienie tego celu szczegotowego
odpowiada réwniez zaleceniom Komisji Europejskiej dla polsko-
niemieckiego pogranicza, ktéra przypisuje turystyce i kulturze duzy
potencjat w ramach wspotpracy transgranicznej i rekomenduje
rozwoj innowacyjnych koncepcji kulturalnych i turystycznych, ofert
i dziatan. Wyniki konsultacji spotecznych potwierdzity zasadnosc¢

wyboru tego celu szczegdtowego.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.3.2.5

1.3.6 Cel specyficzny Interreg 1, Cel szczegétowy Interreg 6.1 - Priorytet 4

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel specyficzny Interreg 1: Lepsze zarzgdzanie wspotpracg

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy Interreg 6.1: Zwigkszanie zdolno$ci

szczegobtowy instytucjonalnych instytucji publicznych, w szczegdlnosci tych,
ktorym powierzono zarzgdzanie konkretnym terytorium, i
zainteresowanych stron

Priorytet Priorytet 4: Wzmocnienie zaufania, wspoélne ksztattowanie rozwoju

transgranicznego

Uzasadnienie

wyboru

Z analizy SWOT jednoznacznie wynika, ze na obszarze objetym
Programem zachodzg istotne zmiany zaréwno demograficzne,
strukturalne w przemysle jak i klimatyczne. Rownoczesnie nasila

sie wzrost powigzan transgranicznych. Waznym aspektem jest
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skuteczna koordynacja proceséw rozwojowych w szczegolnosci w
zakresie mobilnosci, rynku pracy oraz planowania i rozwoju
przestrzennego. Ponadto coraz wiekszego znaczenia nabiera
uwzglednianie intereséw obywateli i przedsiebiorcow z kraju

sgsiedniego w decyzjach politycznych i administracyjnych.

Wymaga to wiarygodnych danych i analiz, ktére odzwierciedlajg
ogolne informacje o rozwoju catego regionu, a takze skutecznego
przekazywania tych informacji decydentom, obywatelom i

przedsiebiorstwom.

Pandemia COVID 19 pokazata, jak wazny jest staty dostep do
aktualnych i zgodnych ze stanem faktycznym informacji.
Umozliwia to lepszg ocene konsekwencji decyzji politycznych w
catym regionie przygranicznym oraz lepsze uwzglednianie potrzeb
obywateli i podmiotéw gospodarczych w procesach decyzyjnych i

ustawodawczych.

Program stawia sobie za cel wzmocnienie zdolnosci samorzgdow
terytorialnych i wszystkich zainteresowanych
podmiotéw.Transgraniczny potencjat rozwojowy powinien zostaé
wykorzystany przez obywateli i podmioty gospodarcze w celu
poprawy integracji oraz stwarzania impulséw rozwojowych.

Poprzez wybor celu szczegétowego 6.1 Program odzwierciedla
opinie Komitetu Programujgcego. Oczekuje sie, ze pogtebienie
wspotpracy miedzy instytucjami niemieckimi i polskimi bedzie
miato duze znaczenie dla rozwoju obszaru objetego Programem.
Ponadto nowych impulséw mozna spodziewac sie ze strony
Regionu Metropolitalnego Szczecina. Wyniki konsultacji
spotecznych potwierdzity zasadnos¢ wyboru tego celu

szczego6towego.
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Wybor celu szczegdtowego Interreg 6.1 uwzglednia zalecenia
Komisji Europejskiej dla polsko-niemieckiego pogranicza,
odnoszgce sie do potrzeby identyfikacji kluczowych przeszkéd i
potencjatow rozwojowych oraz inicjacji kontakétw miedzy
odpowiednimi decydentami. Celem jest zmniejszanie istniejgcych
przeszkdd oraz lepsze wykorzystanie potencjatu rozwoju
transgranicznego.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.4.1.5

1.3.7 Cel specyficzny Interreg 1, Cel szczegé6towy Interreg 6.3 - Priorytet 4

Wybrany cel
polityki lub
wybrany cel

specyficzny

Cel specyficzny Interreg 1: Lepsze zarzgdzanie wspotpraca

Interreg

Wybrany cel Cel szczegotowy Interreg 6.3: Budowanie wzajemnego zaufania, w

szczegotowy szczegolnosci poprzez wspieranie dziatan utatwiajgcych kontakty
miedzyludzkie

Priorytet Priorytet 4: Wzmocnienie zaufania, wspolne ksztattowanie rozwoju

transgranicznego

a7




Uzasadnienie

wyboru

Pomimo wieloletniej wspotpracy, mozliwosci lepszego poznania
sgsiada i budowy wiekszego zaufania, zwtaszcza na ptaszczyznie
spoteczenstwa obywatelskiego, pozostajg czesciowo

niewykorzystane.

Zaréwno opinia Komitetu Programujgcego, jak i informacje
zwrotne uzyskane w ramach konsultacji wstepnych projektu
Strategii Programowej potwierdzajg, ze budowanie zaufania
odgrywa kluczowg role we wspotpracy transgranicznej. Dlatego
dziatania dofinansowywane w ramach Programu majg réwniez
w tym aktualnym okresie wsparcia utatwia¢ aktywne spotkania
wszelkiego rodzaju i na wszystkich szczeblach oraz wspiera¢
transgraniczne zaangazowanie spoteczenstwa obywatelskiego.
W ramach projektow spotkan nabycie umiejetnosci jezykowych
i wiedzy na temat specyfiki spoteczno-kulturowej sgsiedniego kraju
moze réwniez przyczynic sie do dalszego rozwoju komunikacji
transgranicznej.

Wyniki konsultacji spotecznych potwierdzity zasadnos¢ wyboru

tego celu szczegdétowego.

Wybor celu szczegdtowego 6.3 odpowiada réwniez zaleceniom
Komisji Europejskiej dla obszaru wsparcia, aby wspiera¢ mniejsze
projekty o matej skali oraz projekty spotkaniowe ze znacznym

wkfadem do rozwoju spojnosci spotecznej i obywatelskie;j.

Uzasadnienie wybranej formy wsparcia: zob. rozdziat 2.4.2.5
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2 Priorytety
Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litery di e

2.1 Okreslenie priorytetu (podac¢ dla kazdego priorytetu)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 literad
Pole tekstowe [300]

Priorytet 1. Aktywizacja transgranicznych potencjatow innowacyjnosci

2.1.1 Cel szczegétowy (poda¢ dla kazdego wybranego celu szczeg6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy 1.1: Rozwijanie i wzmacnianie zdolnosci badawczych i

innowacyjnych oraz wykorzystywanie zaawansowanych technologii

2.1.1.1 Powiagzane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wkiad w realizacje
wspomnianych celéow szczegétowych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii na rzecz basenu
morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

W ramach wybranego celu szczegétowego 1.1 Program wnosi istotny wktad do
,fozZwijania i wzmacniania zdolnosci badawczych i innowacyjnych oraz
wykorzystywania zaawansowanych technologii.” Celem dziatan bedzie bardzie;
efektywne wykorzystanie istniejgcych regionalnych zasobéw badawczych w ramach
wspotpracy transgranicznej oraz lepsze zagospodarowanie potencjatow
inwestycyjnych. Wspierane bedg nastepujace rodzaje dziatan transgranicznych:

1. dziatan, ktGre wspierajg tworzenie sieci podmiotéw dziatajgcych w dziedzinie

innowacji i lepszg transgraniczng percepcje krajobrazu innowaciji,
2. dziatan, ktére koncentrujg sie na opracowywaniu i wdrazaniu innowacyjnych,

transgranicznych rozwigzan.
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Poprzez dofinansowanie dziatah wspierajgcych tworzenie sieci podmiotow
innowacyjnych i lepsza transgraniczng percepcje krajobrazu innowacji,
Program ma na celu przyczynienie sie do wykorzystania i wzmocnienia potencjatu
innowacyjnego obszaru objetego Programem poprzez wspotprace transgraniczna.
Dofinansowanie majg otrzymac miedzy innymi transgraniczne projekty, ktore

e prowadzg do transgranicznego usieciowienia klastrow i sieci branzowych,

e pozwalajg na analize istniejgcego potencjatu wspotpracy oraz na
opracowywanie i wdrazanie wspolnych strategii,

e wspierajg transgraniczny transfer wiedzy i technologii,

e wspierajg transgraniczne ekosystemy innowacji, jak na przyktad inicjatywy
start-up lub sieci wspotpracy podmiotow podejmujgcych dziatalno$é
gospodarczg,

e wzmacniajg wspotprace transgraniczng w zakresie badan i rozwoju
ukierunkowanych na praktyczne zastosowania, na przyktad na rzecz poprawy
dostepnosci do programow wsparcia bgdz transgranicznego wykorzystania
infrastruktury badawczej,

e wspolnie wprowadzajg na rynek rozwigzania wynikajgce z transgranicznych

potencjatéw innowacyjnosci.

Pondato Program wspiera przygotowanie i wdrazanie innowacyjnych rozwigzan
dla specyficznych wyzwan transgranicznych oraz kwestii przyszfosciowych.
Odpowiednio do mocnych stron obszaru wsparcia i potrzeb podjecia konkretych
dziatan dofinansowane majg by¢ w szczegdlnosci innowacyjne projekty wdrazane w
przysztosciowych dziedzinach, takich jak ochrona zdrowia, ochrona srodowiska i
zasobow naturalnych, gospodarka w obiegu zamknietym, energie odnawialne i
efektywnos¢ energetyczna, jak réwniez przyjazna dla Srodowiska i neutralna dla
klimatu mobilnos¢ transgraniczna.
Wspierane majg by¢ gtéwnie transgraniczne projekty, ktére

e odnoszg sie do priorytetéw strategii innowacyjnosci,

¢ majg charakter innowacyjny,

e Wnoszg znaczacy wktad w rozwoj przedsiebiorstw na obszarze

programowania,

50



e laczg partneréw reprezentujgcych administracje, nauke i gospodarke -

zgodnie z modelem ,potrojnej helisy”.

Dziatania inwestycyjne w ramach celu szczegotowego 1.1 mogg by¢ wspierane w
szczegdblnosci w kontekscie rozwoju i wdrazania innowacyjnych rozwigzan.

Jednym z przyktadéw jest zakup niezbednego sprzetu i wyposazenia.

Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektow sa:

e liczba wspétpracujgcych organizacji transgranicznych oraz liczba
transgranicznych sieci innowacyjnych, jako miernik tworzenia sieci podmiotéw
innowacyjnych,

¢ liczba wspdlnie opracowanych rozwigzan jako miernik wzmacniania

innowacyjnych rozwigzan.

W wyniku realizacji projektow powinny powstac trwate partnerstwa transgraniczne,
ktére wzmocnig site innowacyjng obszaru objetego Programem. Ponadto mozna
zatozy¢, ze znaczna czes¢ wspolnie wypracowanych rozwigzan zostanie wdrozona w
praktyce przez partneréw projektu lub dalsze podmioty trzecie w ramach ich

wiasnych dziatan.

Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzy sie za pomocg nastepujgcych wskaznikéw
rezultatu:
e liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami po zakonczeniu
projektu,

e liczba rozwigzan przyjetych lub opracowanych przez organizacje.

Dziatania prowadzone w ramach celu szczegétowego 1.1 przyczyniajg sie do
realizacji sformutowanego w Strategii UE dla Regionu Morza Baltyckiego celu
»~Wzmocnienie konkurencyjnosci regionu Morza Battyckiego" poprzez wspieranie
wspOtpracy transgranicznej pomiedzy przedsiebiorstwami i podmiotami dziatajgcymi
na rzecz innowacji. Rozwigzania opracowane w regionie Morza Battyckiego moga

by¢ wykorzystane i dalej rozwijane przez podmioty z obszaru objetego Programem.
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Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczagcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.1.1.2 Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet |szcze- |ident posredni [koncowy
gotow |yfika (2024) |(2029)
y cyjny
1 1.1 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 30
wspotpracujgce projektu i
ponad granicami |partnerow
stowarzyszonych
1 1.1 90 |Projekty narzecz |Liczba 0 3
transgranicznych |transgranicznych
sieci sieci
innowacyjnych innowacyjnych
1 1.1 116 [Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 15
opracowane opracowanych,
rozwigzania transgranicznych
rozwigzan
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Tabela 3 Wskazniki rezultatu

Pri|Cel |Nr [Wskaznik Jednostka  |Wart |[Rok [Cel  |Zrédto |Uw
or [szcze |ident miary o$¢ |refere [konco |danyc |agi
yte |gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
1 |11 84 |Organizacje |Liczba 0| 2021 15|Syste
wspotpracujac | partneréw m
e ponad projektu i monito
granicami po |[partnerow ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych wspot-
pracujgcych
ponad
granicami po
zakonczeniu
projektu
1 |11 104 [Rozwigzania |Liczba 0| 2021 8|Syste
przyjete lub  |przyjetych m
zastosowane |transgraniczn monito
na szerszg ych rozwigzan ringu
skale przez
organizacje
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2.1.1.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sa:

e mate i Srednie przedsiebiorstwa, ktore poprzez wspotprace wzmacniajg swoj
potencjat innowacyjny,

e placowki badawcze, ktore mogg poszerzac swoje specjalistyczne
doswiadczenie poprzez transfer wiedzy i technologii oraz optymalizowaé swaj
potencjat poprzez wspotprace,

e administracja i inne organy publiczne, ktére mogg stosowac zoptymalizowane
rozwigzania transgraniczne,

e mieszkancy obszaru programowania, ktérzy posrednio i bezposrednio

odnoszg korzysci ze wspolnie opracowanych innowacyjnych rozwigzan.

2.1.1.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy

2.1.1.5 Planowane wykorzystanie instrumentow finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktorym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony $rodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana

jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
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niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktérych dostepne sg alternetywne
zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.

Wsparcie projektow ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkéw kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcow pozyskanie

niezbednych srodkéw wtasnych stanowi znaczacy prog realizacji projektéw.

2.1.1.6 Indykatywny podziat zasobéw programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 - zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

1 EFRR [1.1 010 Dziatania badawcze i 2 000 032,90

innowacyjne w MSP, w tym

tworzenie sieci kontaktow

1 EFRR |1.1 012 Dziatania badawcze i 4 000 065,80
innowacyjne w publicznych
organizacjach badawczych,
instytucjach szkolnictwa wyzszego i
osrodkach kompetencji, w tym
tworzenie sieci kontaktow (badania
przemystowe, eksperymentalne
prace rozwojowe, studia

wykonalno$ci)
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Nr
prioryte

tu

Fundu

Sz

Cel
szczegot

owy

Kod

Kwota
(w EURO)

1

EFRR

11

023 Rozwdj umiejetnosci na rzecz
inteligentnej specjalizaciji,
transformacji przemystowej,
przedsiebiorczosci i zdolnosci
przedsiebiorstw dostosowania sie do

zmian

3 000 049,35

EFRR

11

026 Wsparcie dla klastréow
innowacyjnych, w tym miedzy
przedsiebiorstwami, organizacjami
badawczymi i organami publicznymi
oraz sieciami biznesowymi, z

korzyscig gtéwnie dla MSP

2 000 032,90

EFRR

11

028 Transfer technologii i
wspotpraca miedzy
przedsiebiorstwami, organizacjami
badawczymi i sektorem szkolnictwa

wyzszego

3 000 049,35

EFRR

11

029 Procesy badawcze i
innowacyjne, transfer technologii i
wspotpraca miedzy
przedsiebiorstwami, organizacjami
badawczymi i uczelniami wyzszymi,
koncentrujgce sie na gospodarce
niskoemisyjnej, odpornosci i

przystosowaniu sie do zmian klimatu

3 000 049,35
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Nr Fundu | Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)
tu owy
1 EFRR |1.1 030 Procesy badawcze i 3 000 049,35

innowacyjne, transfer technologii i
wspotpraca miedzy
przedsiebiorstwami koncentrujgce

sie na gospodarce o obiegu

zamknietym

Tabela 5 Wymiar 2 — forma finansowania

Nr Fundu | Cel Kod Kwota (w
prioryte [sz szczegot EURO)

tu owy

1 EFRR |1.1 01 Dotacja 20 000 329,00

Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu | Cel Kod Kwota (w

prioryte [sz szczegot EURO)

tu owy

1 EFRR [1.1 33 Brak ukierunkowania 20 000 329,00
terytorialnego
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2.2 Okreslenie priorytetu (podac¢ dla kazdego priorytetu)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 literad
Pole tekstowe [300]

Priorytet 2: Wspdlne przezwyciezanie skutkow zmian klimatu i ochrona przyrody

2.2.1 Cel szczegétowy (poda¢ dla kazdego wybranego celu

szczego6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy 2.4 ,Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze

odpornosci, z uwzglednieniem podejscia ekosystemowego “

2.2.1.1 Powiazane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celdw szczego6towych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii narzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera ¢
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Program, poprzez wybér celu szczegotowego 2.4 wnosi wktad do procesu adaptacji
do zmian klimatycznych. Podstawowym celem w tym zakresie jest przede wszystkim
przeciwdziatanie negatywnym konsekwencjom wynikajgcym z podnoszenia sie
poziomu morza oraz wystepowania ekstremalnych zjawisk pogodowych na obszarze
wsparcia. Program wspiera wykorzystanie i wymiane dostepnej wiedzy i
doswiadczen oraz wspoétprace w zakresie zapobiegania i obrony przed zagrozeniami
naturalnymi. Ponadto dofinansowanie z Programu otrzymajg projekty dedykowane

zrownowazonemu wykorzystaniu wspolnych zasobdw naturalnych.
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W ramach celu szczegdtowego 2.4 wspierane bedg nastepujgce rodzaje dziatan
transgranicznych:

1. budowa transgranicznej sieci wspotpracy i transgraniczny transfer wiedzy
instytucji i organizacji z obszaru nauki, gospodarki, administracji i
spoteczenstwa obywatelskiego, ktore sg odpowiedzialne za opracowanie i
wdrazanie dziatan adaptacyjnych do zmian klimatu, lub ktérych te zmiany
dotycza,

2. rozwoj i wdrazanie transgranicznych strategii, koncepcji i planéw dziatania na
rzecz adaptacji do zmian klimatu,

3. opracowywanie, testowanie i wdrazanie wspolnych rozwigzan
dostosowawczych do zmiany klimatu, w tym rozwigzan opartych na
ekosystemach oraz dziatan prewencyjnych,

4. wzmochnienie gotowosci operacyjnej stuzb ochrony ludnosci w celu lepszego
radzenia sobie ze skutkami zmian klimatycznych, w tym przygotowanie
wiasciwych jednostek administracji i stuzb ratowniczych do operacji
transgranicznych poprzez wspdélne szkolenia i ¢wiczenia,

5. podnoszenie swiadomosci mieszkancow, przedsiebiorstw i administracji.

Wspieranie projektéw dedykowanych tworzeniu sieci i transferu wiedzy ma na celu
inicjacje wspotpracy miedzy podmiotami, ktére na obszarze objetym Programem sg
tematycznie zaangazowane w zagadnienia zwigzane ze zmianami klimatycznymi.
Obustronna znajomos¢ podmiotéw z kraju sgsiada i wiedza o ich strukturach i

obszarach aktywnosci jest podstawowym warunkiem do wdrazania dalszych dziatanh.

Opracowanie i wdrazanie transgranicznych strategii, koncepcji i planow
dziatania w zakresie adaptacji do zmian klimatu powinno stuzy¢ wspélnemu
zrozumieniu i gromadzeniu specjalistycznej wiedzy na temat mozliwych konsekwencji
i transgranicznego oddziatywania zmian klimatycznych. Umozliwi to odpowiedzialnym
podmiotom wybér i koordynacje odpowiednich dziatan zapobiegawczych.
Dofinansowywane w tym zakresie transgraniczne dziatania projektowe mogag
przyktadowo obejmowac:

e analizy zmian klimatycznych i ich skutkdéw oraz ochrony klimatu,

e badania skutecznosci dziatan adaptacji do zmian klimatycznych,
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e opracowanie wspolnych strategii i oraz wynikajgcych z nich koncepciji i planow
dziatania,

e zastosowanie rozwigzan w oparciu o podejscie ekosystemowe, jak np.
renaturyzacja terenow podmokitych i torfowisk,

e dziatania zapobiegajgce katastrofom,

¢ alternatywne dziatania prewencyjne majgce na celu dostosowanie do zmian
klimatu, w tym ich opracowanie, testowanie i wdrazanie,

e dostosowanie zarzgdzanie zasobami naturalnymi do zmian klimatycznych, jak

np. w gospodarce wodnej, lesnej lub rolnictwie.

Celem wsparcia projektow w zakresie transgranicznej ochrony przed skutkami
klesk zywiotowych jest wzmocnienie gotowosci operacyjnej stuzb ochrony ludnosci
oraz odpowienich jednostek administracyjnych w kontescie transgraniczym. Dotyczy
to wspierania opracowywania wspolnych planéw dziatania oraz towarzyszgcg im

realizacje wspolnych szkoleh i cwiczen.

W ramach Programu wsparcie otrzymajg ponadto projekty majgce na celu
podnoszenie transgranicznej sSwiadomosci wobec zmian klimatycznych i ich
skutkéw wsrod ludnosci, przedsiebiorstw i administracji. Poprzez wspolne oferty
edukacyjne dotyczgce zrébwnowazonego rozwoju zamierza sie podnie$¢ stan wiedzy
i powszechnej swiadomosci na temat zmian klimatycznych. W szczegolnosci dotyczy
to réznych wzorcdéw zachowan, transgranicznego korzystania z istniejgcych,
wyspecjalizowanych ofert edukacyjnych i informacyjnych, jak réwniez transgranicznej

wymiany miedzy instytucjami edukacyjnymi.

Dziatlania inwestycyjne w zakresie celu szczegdtowego 2.4 bedg wspierane w
szczegolnosci w odniesieniu do opracowywania, testowania i wdrazania
rozwigzan dedykowanych dostosowaniu do zmian klimatu, jak na przykfad:
e zakup sprzetu w celu poprawy transgraniczne dyspozycyjnosci operacyjnej
stuzb ochrony ludnosci,
e inwestycje zwigzane z rewitalizacjg torfowisk lub terenéw podmoktych,
e inwestycyjne w zakresie alternatywnych metod zwiekszenia absopcji CO2 w
naturalnych pochtaniaczach dwutlenku wegla.
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Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektow sa:

¢ liczba wspodtpracujgcych organizacji jako miara powiekszonej sieci wspotpracy,

e liczba wspadlnie opracowanych strategii i planow dziatan jako miernik
porozumienia transgranicznego dotyczgcego ochrony przed skutkami klesk
zywiotowych,

e liczba wspdlnie opracowanych transgranicznych rozwigzan,

e liczba uczestnikow we wspdlnych transgranicznych dziataniach jako miara
wzmochienia transgranicznej dyspozycyjnosci operacyjnej stuzb ochrony

ludnosci.

W wyniku realizacji projektow oczekuje sie, ze organizacje podejmg statg
wspoOfprace, a wspolnie wypracowane rozwigzania zostang przez nie wykorzystane
lub beda dalej rozwijane. Zaktada sie ponadto, ze wspolnie wypracowane oferty
edukacjne na rzecz zrownowazonego rozwoju bedg wykorzystywane réwniez po

zakonczeniu projektu.

Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzy sie za pomocg nastepujgcych wskaznikéw
rezultatu:
¢ liczba organizacji wspétpracujgcych ponad granicami po zakonczeniu
projektu,
e liczba wspdlnych strategii i planéw dziatania podejmowanych przez
organizacje jako miernik kontynuacji i instytucjonalizacji wspétpracy,
e liczba uczestnikéw we wspdlnych dziataniach transgranicznych
wspotpracujgcych ponad granicami po zakonczeniu projektu,

e liczba przyjetych, transgranicznych rozwigzan.

Projekty w ramach celu szczegétowego 2.4 wnoszg wktad do realizacji celu
Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego "Dostosowanie do zmian
klimatycznych, zapobieganie ryzyku i zarzgdzanie ryzykiem". Doswiadczenia zdobyte
podczas wspotpracy w ramach projektdéw bedg réwniez cenne dla innych regiondéw
Morza Battyckiego. Jednoczes$nie rozwigzania opracowane w Regionie Morza

Baltyckiego moga by¢ zaadaptowane na obszarze objetym Programem.
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Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczgcych negatywnych skutkow" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.2.1.2

Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet [szcze- |ident posredni |koncowy
gotow |yfika (2024) [(2029)
y cyjny
2 2.4 81 |Uczestnictwo we [Liczba 0 1 800
wspolnych uczestnikow we
dziataniach wspolnych
transgranicznych |dziataniach
transgranicznych
2 2.4 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 20
wspotpracujgce projektu i
ponad granicami |partnerow
stowarzyszonych
2 2.4 83 |Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 5
opracowane opracowanych
strategie i plany strategii i planéw
dziatania dziatania
2 2.4 116 |Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 10
opracowane opracowanych
rozwigzania rozwigzan
transgranicznych

62




Tabela 3 Wskazniki rezultatu

granicami po
zakonczeniu

projektu

Pri|Cel [Nr |Wskaznik Jednostka  |Wart |[Rok [Cel  |Zrédto |Uw
or [szcze |ident miary oS¢ [refere [konco [danyc [agi
yte [gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
2 (24 79 |Wspdlne Liczba 0 2021 |3 Syste
strategie i strategii i m
plany planow monito
dziatania dziatania ringu
wdrozone wdrozonych
przez przez
organizacje |organizacje
2 |24 84 |Organizacje [Liczba 0 2021 (10 Syste
wspotpracujac | partneréw m
e ponad projektu i monito
granicami po |partneréw ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych wspot-
pracujgcych
ponad
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Pri | Cel Nr Wskaznik Jednostka Wart [Rok Cel Zrodio |Uw

or [szcze |ident miary oS¢ [refere [konco [danyc [agi
yte |gétow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
2 |24 85 |Uczestnictwo [Liczba 0 2021 |450 Syste
we wspolnych |uczestnikéw m
dziatan we wspolnych monito
transgraniczn |dziataniach ringu
ych po transgraniczn

zakonczeniu |ych

projektu wspotpracujgc
ych ponad
granicami po

zakonczeniu

projektu
2 |24 104 |Rozwigzania |Liczba 0 2021 |8 Syste
przyjete lub  [transgraniczn m
zastosowane |ych rozwigzan monito
na szerszg przyjetych ringu
skale przez
organizacje

2.2.1.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sa:
e mieszkancy i przedsiebiorstwa z obszaru programowania, odnoszgcy korzysci
z poprawy dziatan na rzecz dostosowania sie do przemian klimatycznych i

bardziej efektywnej ochrony przed kleskami zywiotowymi.
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2.2.1.4 Wskazanie konkretnych terytoriéw objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.

2.2.1.5 Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktérym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony srodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktérych dostepne sg alternetywne
zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.

Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkéw kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektorych wnioskodawcow pozyskanie

niezbednych srodkéw wtasnych stanowi znaczgcy prog realizacji projektéw.
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2.2.1.6 Indykatywny podziat zasobéw programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 - zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR 2.4 046 Wsparcie dla podmiotéw, ktore 2 270 383,20

Swiadczg ustugi wspierajgce
gospodarke niskoemisyjng i
odpornosc¢ na zmiany klimatu, w tym
dziatania w zakresie zwiekszania

sSwiadomosci

2 EFRR |24 058 Dziatania w zakresie 3783 972,00
przystosowania sie do zmian klimatu
oraz zapobieganie ryzykom
zwigzanym z klimatem i zarzgdzanie
nimi: powodzie i osuniecia ziemi (w
tym zwiekszanie swiadomosci,
ochrona ludnosci i systemy
zarzgdzania kleskami zywiotowymi i
katastrofami, infrastruktura i

podejscie ekosystemowe)

2 EFRR |2.4 059 Dziatania w zakresie 3783 972,00
przystosowania sie do zmian klimatu
oraz zapobieganie ryzykom
zwigzanym z klimatem i zarzgdzanie
nimi: pozary (w tym zwiekszanie
Swiadomosci, ochrona ludnosci i
systemy zarzgdzania kleskami
zywiotowymi i katastrofami,
infrastruktura i podejscie

ekosystemowe)
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Nr Fundu | Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)
tu owy
2 EFRR |2.4 060 Dziatania w zakresie 3783 972,00

przystosowania sie do zmian klimatu
oraz zapobieganie ryzykom
zwigzanym z klimatem i zarzgdzanie
nimi: inne ryzyka, np. burze i susze
(w tym zwiekszanie swiadomosci,
ochrona ludnosci i systemy
zarzgdzania kleskami zywiotowymi i
katastrofami, infrastruktura i

podejscie ekosystemowe)

2 EFRR |2.4 064 Gospodarka wodna i ochrona 1513 588,80
zasobow wodnych (w tym
gospodarowanie wodami w
dorzeczu, konkretne dziatania w
zakresie przystosowania sie do

zmian klimatu, ponowne uzycie,

ograniczanie wyciekow)

Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota
prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR |2.4 01 Dotacja 15 135 888,00

Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR |24 33 Brak ukierunkowania 15 135 888,00
terytorialnego
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2.2.2 Cel szczegétowy (podac¢ dla kazdego wybranego celu

szczego6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy 2.7 ,Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci
biologicznej oraz zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz

ograniczanie wszelkich rodzajow zanieczyszczenia “

2.2.2.1 Powiazane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celdw szczego6towych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii na rzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Poprzez uwzglednienie celu szczegdtowego 2.7 Program wnosi wktad do
zachowania réznorodno$ci biologicznej oraz poprawy stanu srodowiska naturalnego
na polsko-niemieckim pograniczu. Celem dziatan jest zachowanie wysokiej jakosci
przyrodniczej obszaru objetego Programem, ktérej zagrazajg w coraz wyzszym
stopniu zmiany klimatyczne i rosngca presja w zakresie komercyjnego i

gospodarczego wykorzystania gruntow.
Program przewiduje wsparcie nastepujgcych rodzajow transgranicznych dziatan:
1. wspdlne opracowywanie i wdrazanie rozwigzan na rzecz zachowania
réznorodnosci biologicznej,
2. przedsiewziecia majgce na celu podniesienie sSwiadomosci na temat

zrownowazonego rozwoju i wartosci réznorodnosci biologiczne;.

Poprzez wspieranie projektéw transgranicznych majgcych na celu wspélny rozwéj

i wdrazanie rozwigzan na rzecz zachowania i wzmacnania réznorodnosci
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biologicznej, Program przyczynienia sie do ochrony unikalnego na obszarze
wsparcia bogactwa gatunkowego. Transgraniczne dziatania projektowe mogg
przyktadowo obejmowac:
e wdrazanie wspolnie opracowanych rozwigzan w zakresie ochrony krajobrazu,
zachowania gatunkéw i ochrony przyrody,
e rozwdj transgranicznych struktur sieci biotopow,
e wspolne zarzgdzanie obszarami Natura 2000,
e przedsiewziecia na rzecz retencji wod i zachowania sktadnikow odzywczych w
Srodowisku przyrodniczym,
e transgraniczne identyfikowanie wydajnosci ekosystemow na obszarze objetym
Programem, lub

e wspolne zarzgdzanie populacjg zwierzgt wolnozyjgcych.

Opracowywanie niezbednych dla wdrazania wyszczegdlnionych dziatan
podstawowych koncepcji moze rowniez otrzymac wsparcie z Programul.
Podstawowym celem wszystkich projektow stanowi przy tym wspieranie rozwigzan,
majgcych transgranicznie oddziatywanie, lub dla ktérych rozwoj wspoétpracy
transgranicznej oznacza wartos¢ dodang, na przyktad poprzez transfer wiedzy
specjalistycznej. Przy realizacji projektow Program opiera sie rowniez na wspotpracy

nawigzanej w ostatnich latach.

Ponadto, projekty ukierunkowane na ksztattowanie swiadomosci w odniesieniu
do zrownowazonego rozwoju i wartosci roznorodnosci biologicznej, Program
ma na celu uwrazliwienie mieszkancéw, przedsiebiorcow i administracji na znaczace
bogactwo naturalne catego obszaru wsparcia oraz znaczenie roznorodnosci
biologicznej. Tym samym zamierza sie wzmocni¢ odpowiedzialne obchodzenie sie
i korzystanie ze srodowiska naturalnego. Transgraniczne dziatania projektowe mogg
przyktadowo obejmowac:

e specjalistyczng wymiane miedzy administracjami ochrony przyrody,

organizacjami i ekspertami oraz tworzenie sieci kontaktow,
e wspodlne transgraniczne dziatania, kampanie i oferty w dziedzinie edukacji na

rzecz zrbwnowazonego rozwoju.
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Finansowanie dziatan inwestycyjnych w ramach celu szczegdétowego 2.7 mozliwe
jest w szczegdlnosci w zwigzku z projektami transgranicznymi dotyczgcymi
wspolnego rozwoju i wdrazania rozwigzan w zakresie ochrony i rozwoju
réznorodnosci biologicznej. Jako przyktady mozna wymienié:

e zakup niezbednych urzadzen lub

e przeprowadzanie robot budowlanych w zwigzku z transgranicznymi

dziataniami na rzecz ochrony gatunkowej, przyrody lub srodowiska.

Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektow sg w niniejszym celu
szczegotowym:
¢ liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami,
e powierzchnia obszaréw Natura 2000 objetych srodkami ochrony i
odtworzenia,
e liczba wspdlnie opracowanych rozwigzan transgranicznych,
e liczba uczestnikdbw we wspodlnych dziataniach transgranicznych jako miernik

pojawienia sie ofert edukacyjnych dotyczgcych zrbwnowazonego rozwoju.

W wyniku realizacji projektéw oczekuije sie, ze wypracowane rozwigzania beda
wykorzystywane i dalej rozwijane przez wtasciwe organizacje. Ponadto trwatosc
wspotpracy transgranicznej w dziedzinie edukacji, w zakresie zrownowazonego

rozwoju ma zostac utrwalona w perspektywie dtugoterminowe;.

Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzy sie za pomocg nastepujgcych wskaznikéw
rezultatu:
e Liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami po zakonczeniu
projektu,
e liczba uczestnikdw we wspdinych dziataniach transgranicznych po
zakonczeniu projektu,

e liczba przyjetych transgranicznych rozwigzan.

W ramach celu szczegotowego 2.7 Program wnosi wktad do realizacji celu "Bogata i
zdrowa przyroda" zawartego w Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego. W
wyniku transgranicznej wspotpracy zostang opracowane rozwigzania dla utrzymania

wysokiej jakosci sSrodowiska naturalnego na obszarze objetym Programem.
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Rozwigzania te mogqg znales¢ zastosowane rowniez w innych regionach Morza

Battyckiego. Jednoczesnie rozwigzania z regionu Morza Battyckiego mogg by¢ brane

pod uwage przy realizacji projektow na obszarze objetym Programem.

Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczagcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.2.2.2 Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet |szcze |ident posredni [koncowy
gotow |yfika (2024) |(2029)
y cyjny
2 2.7 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 10
wspoétpracujgce projektu i
ponad granicami |partneréw
stowarzyszonych
2 2.7 37 Powierzchnia Powierzchnia w 0 40
obszarow Natura |hektarach
2000 objetych
Srodkami ochrony i
odtworzenia
2 2.7 81 Uczestnictwo we [Liczba 0 3 000
wspolnych uczestnikow we
dziataniach wspalnych
transgranicznych |dziataniach
transgranicznych
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Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet [szcze [ident posredni [koncowy
gotow |yfika (2024) [(2029)
y cyjny
2 2.7 116 [Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 8
opracowane opracowanych
rozwigzania rozwigzan
transgranicznych
Tabela 3 Wskazniki rezultatu
Pri|Cel [Nr |Wskaznik Jednostka  |Wart |Rok  [Cel  |Zrédto |Uw
or [szcze |ident miary oS¢ |[refere [konco [danyc |agi
yte [gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
2 (2.7 84 |Organizacje |Liczba 0 2021 |5 Syste
wspotpracujac | partneréw m
e ponad projektu i monito
granicami po |[partneréw ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych wspot-
pracujgcych
ponad
granicami po
zakonczeniu
projektu
2 |27 85 [Uczestnictwo [Liczba 0| 2021 750|Syste
we wspoélnych |uczestnikéw m
dziatan we wspolnych monito
transgraniczn |dziataniach ringu
ych po transgraniczn
zakonczeniu |ych po
projektu zakonczeniu
projektu
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Pri | Cel Nr  |Wskaznik Jednostka Wart |[Rok |Cel Zrédto |Uw
or |szcze |ident miary os¢ |refere |konco |danyc |agi
yte |gétow |yfika bazo [ncyjny |wy h

t |y cyjny wa (2029)

2 2.7 104 |[Rozwigzania |Liczba trans- 0| 2021 4|Syste
przyjete lub  |granicznych m
zastosowane |rozwigzan monito
na szerszg przyjetych ringu
skale przez
organizacje

2.2.2.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sg:
e mieszkancy obszaru objetego Programem, dla ktérych jakos¢ zycia wzrasta

dzieki poprawie jakosci srodowiska.

2.2.2.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.

2.2.2.5 Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]
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Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktorym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony $rodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktorych dostepne sg alternetywne
zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.

Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkéw kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcow pozyskanie

niezbednych srodkéw wtasnych stanowi znaczgcy prog realizacji projektéw.
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2.2.2.6 Indykatywny podziat zasobéw programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 - zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR |2.7 046 Wsparcie dla podmiotéw, ktore 2 272 944,60

Swiadczg ustugi wspierajgce
gospodarke niskoemisyjng i
odpornosc¢ na zmiany klimatu, w tym
dziatania w zakresie zwiekszania

sSwiadomosci

2 EFRR |2.7 064 Gospodarka wodna i ochrona 1136 473,30
zasobow wodnych (w tym
gospodarowanie wodami w
dorzeczu, konkretne dziatania w
zakresie przystosowania sie do
zmian klimatu, ponowne uzycie,

ograniczanie wyciekow)

2 EFRR [2.7 078 Ochrona, regeneracja i 2 841 180,75
zrownowazone wykorzystanie

obszaréw Natura 2000

2 EFRR [2.7 079 Ochrona przyrody i 2 841 180,75
réznorodnosci biologicznej,
dziedzictwo naturalne i zasoby
naturalne, zielona i niebieska

infrastruktura
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Nr Fundu | Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)
tu owy
2 EFRE |2.7 080 Inne dziatania stuzgce redukcji 2 272 944,60

emisji gazow cieplarnianych w
dziedzinie zachowania i odtwarzania
obszaréw naturalnych o wysokim
potencjale pochtaniania i
sktadowania dwutlenku wegla, np.
poprzez ponowne nawadnianie
wrzosowisk, wychwytywanie gazu

sktadowiskowego

Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR [2.7 01 Dotacja 11 364 724,00

Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

2 EFRR [2.7 33 Brak ukierunkowania 11 364 724,00
terytorialnego
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2.3 Okreslenie priorytetu (podac¢ dla kazdego priorytetu)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 literad
Pole tekstowe [300]

Priorytet 3: Umozliwienie lepszego uczestnictwa w transgranicznym zyciu

codziennym poprzez jezyk, kulture i turystyke

2.3.1 Cel szczegbtowy (poda¢ dla kazdego wybranego celu

szczego6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy 4.2 ,Poprawa réwnego dostepu do wysokiej jakosci ustug
sprzyjajacych wtgczeniu spotecznemu w zakresie ksztatcenia, szkolen i uczenia sie
przez cate zycie poprzez rozwoj tatwo dostepnej infrastruktury, w tym poprzez

wspieranie odpornosci w zakresie ksztatcenia i szkolenia na odlegtosc oraz online*

2.3.1.1 Powiazane rodzaje dziatan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celéw szczego6towych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii na rzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Znajomosc kraju sgsiedniego w zakresie jego jezyka i kultury, jak rowniez
umiejetnosci zawodowe, ktdre mogg by¢ stosowane transgranicznie, sg istotnymi
czynnikami sukcesu dla udanej integracji rynku pracy w regionie przygranicznym. W
zwigzku z tym Program bedzie realizowat ze szczegdélnym naciskiem cel
szczegotowy 4.2. Poprzez wspieranie nauki jezyka sgsiada i kompetencji
interkulturowych zamierza sie utatwi¢ dostep obywateli do ustug w zakresie edukaciji i
szkolen zawodowych Ponadto poprawie ma ulec mozliwo$¢ transgranicznego

uznawania kompetencji zawodowych.
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Planuje sie wspieranie nastepujgcych rodzajéw dziatan transgranicznych:
1. nauka jezyka sgsiada i zdobywanie kompetenc;ji interkulturowych, jak réwniez
innych kompetenciji niezbednych w transgranicznym zyciu zawodowym , w tym
dziatania zwiekszajgce zainteresowanie jezykiem sgsiada,

2. rozwoj transgranicznych cyfrowych platform nauki i edukacji.

Wspieranie nauki jezyka sgsiada i kompetencji interkulturowych i zawodowych
ma na celu przede wszystkim poprawe transgranicznego udziatu w réznych
przejawach zycia spotecznego w kraju sgsiada. Transgraniczne dziatania projektowe
mogg przyktadowo obejmowac:

e rozwoj wspolnych, takze dwujezycznych modutéw edukacyjnych w
placowkach przedszkolnych, szkolnych, ksztatcenia zawodowego i
szkolnictwie wyzszym oraz uczenia sie przez cate zycie,

e edukacje osoOb pracujacych, np. nauka jezyka sgsiada lub przekazywanie
wiedzy specyficznej branzowej dla danego kraju,

e zakup wyposazenia technicznego, a w szczegolnosci komputerowego,
niezbednego do realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych, jezeli nie ma
mozliwosci otrzymania na nie dofinansowania z programow krajowych,

e przedsiewziecia zwiekszajgce zainteresowanie jezykiem sgsiada, jak na

przyktad kampanie na rzecz nauki jezykéw obcych.

Poprzez wspieranie rozwoju cyfrowych platform nauki i edukacji Program ma na
celu utatwienie warunkéw zdobywania kompetenciji, ktére sg wazne dla wspdlnego
zycia na obszarze objetym Programem.

Transgraniczne dziatania projektowe mogqg przyktadowo obejmowac:
e zwiekszanie dostepnosci transgranicznej do ofert edukacyjnych,

e umozliwianie korzystania z ofert edukacyjnych na obszarze objetym

Programem niezaleznie od miejsca pobytu.
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Wsparcie z Programu réwniez ma na celu uzupetnienie istniejgcych platform

cyfrowych zgodnie z konkretnymi potrzebami na obszarze objetym Programem.

Dziatania inwestycyjne mogg by¢ dofinansowane w ramach celu szczegdtowego
4.2 szczegolnie w zakresie zakupu sprzetu i wyposazenia. Niezbednym wymogiem
jest przy tym, zeby nabyte przedmioty zapewniaty transgraniczng zdolnos¢ do
komunikacji cyfrowej w zakresie ksztatcenia i szkolenia lub byty niezbedne do
realizacji transgranicznych ofert edukacyjnych.

Budowa nowych obiektow edukacyjnych nie bedzie wspierana ze srodkow

Programu.

Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektow sg w niniejszym celu
szczegotowym:
¢ liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami
e liczba uczestnikow we wspoélnych programach szkoleniowych jako miernik
stopnia nabycia kompetencji miedzykulturowych i kompetencji w zakresie
jezykow sgsiada,

e liczba wspdlnie opracowanych rozwigzan transgranicznych.

W wyniku realizacji projektow Program zaktada poprawe umiejetnosci
interkulturowych i innych kompetencji wymaganych do prowadzenia
transgranicznego zycia zawodowego i prywatnego, potwierdzonego swiadectwami
uzyskanymi w ramach wspoélnych programéw szkoleniowych. Ponadto Program
wspiera tworzenie trwatych cyfrowych platform uczenia sie i edukacji.
Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzona jest za pomocg nastepujgcych
wskaznikdéw rezultatu:

e liczba organizaciji, ktére wspotpracujg ponad granicami po zakonczeniu

projektu,
e liczba uczestnikdw konczgcych wspodlne programy szkoleniowe,

e liczba transgranicznych rozwigzan.

Poprzez wspieranie dziatan w ramach celu szczegotowego 4.2 Program wnosi wktad
w zakresie obszaru polityki "Edukacja" okreslonym w Planie Dziatan dla Strategii UE
dla Regionu Morza Battyckiego. Nabywanie kompetencji jezykowych i

interkulturowych, jak réwniez umiejetnosci wymagane na transgranicznym rynku
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pracy charakteryzujg sie pozytywnym odziatywaniem na wielu ptaszczyznach. Z

jednej strony zwieksza sie indywidualne mozliwosci rozwoju regionu. Z drugiej strony

wzmachnia sie konkurencyjnos¢ na obszarze objetym Programem. Ma to w

konsekwencji pozytywny wptyw na caty region Morza Battyckiego.

Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczagcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.3.1.2 Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior |Cel Nr |Wskaznik Jednostka miary |[Cel Cel koncowy
ytet |szcze- |ide posredni [(2029)
gotow | ntyfi (2024)
y kac
yiny
3 4.2 85 |Uczestnictwo we |Liczba 13 500
wspoélnych uczestnikoéw we
programach wspoélnych
szkoleniowych programach
szkoleniowych
2 4.2 87 |Organizacje Liczba partneréw 20
wspotpracujgce projektu i
ponad granicami |partneréw
stowarzyszonych
3 4.2 116 |Wspolnie Liczba wspdlnie 5
opracowane opracowanych
rozwigzania rozwigzan
transgranicznych
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Tabela 3 Wskazniki rezultatu

Pri [Cel |Nr |Wskaznik Jednostka  |Wart |[Rok [Cel Zrédto |Uw
ory|szcze [ident miary os¢ |refere [konco |danyc |agi
tet |gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h

y cyjny wa (2029)

3 4.2 81 [Liczba os6b |Liczba 0| 2021|12 150(Syste
konczgcych |uczestnikow m
wspolne konczacych monit
programy wspolne oringu
szkoleniowe |programy

szkoleniowe

2 4.2 84 |Organizacje |Liczba 0 2021 |10 Syste
wspoOtpracujg |partnerow m
ce ponad projektu i monit
granicami po |partneréw oringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych wspot-

pracujgcych
ponad
granicami po
zakonczeniu
projektu

3 |4.2 104 |[Rozwigzania [Liczba trans- 0| 2021 3[Syste
przyjete lub  |granicznych m
zastosowane |rozwigzan monit
na szerszg przyjetych oringu
skale przez
organizacje
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2.3.1.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sa:

e dzieci objete opiekg przedszkolng, uczniowie szkét podstawowych,
ogolnoksztatcagcych i zawodowych, jak rowniez inni mieszkancy obszaru
objetego Programem, dla ktorych transgraniczna oferta edukacyjna stwarza
dodatkowe szanse rozwoju osobistego,

e kadra dydaktyczna i szkoleniowa, korzystajgca z nowych materiatow
dydaktycznych, platform oraz sieci, ktéra moze je bezposrednio

wykorzystywac w swojej codziennej pracy.

2.3.1.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.

2.3.1.5 Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktorym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony $rodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktorych dostepne sg alternetywne

zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.
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Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkow kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcéw pozyskanie

niezbednych srodkow wtasnych stanowi znaczacy prog realizacji projektow.

2.3.1.6 Indykatywny podziat zasobéw programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR |4.2 145 Wspieranie rozwoju kompetencji | 1 513 588,80
cyfrowych

3 EFRR (4.2 146 Wsparcie na rzecz 1513 588,80

przystosowywania pracownikéw,
przedsiebiorstw i przedsiebiorcow do

Zzmian

3 EFRR |4.2 148 Wsparcie na rzecz wczesnej 3027 177,60
edukacji i opieki nad dzieckiem (z

wytgczeniem infrastruktury)

3 EFRR (4.2 149 Wsparcie na rzecz szkolnictwa 6 054 355,20
podstawowego i sredniego (z

wytgczeniem infrastruktury)

3 EFRR (4.2 150 Wsparcie na rzecz szkolnictwa 1513 588,80
wyzszego (z wytgczeniem
infrastruktury)

3 EFRR |4.2 151 Wsparcie na rzecz ksztatcenia 1513 588,80

dorostych (z wytaczeniem

infrastruktury)
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Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR (4.2 01 Dotacja 15 135 888,00

Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR |4.2 33 Brak ukierunkowania 15 135 888,00
terytorialnego
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2.3.2 Cel szczegotowy (podac dla kazdego wybranego celu szczegétowego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy 4.6 ,Wzmacnianie roli kultury i zréwnowazonej turystyki w rozwoju

gospodarczym, wtgczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych”

2.3.2.1 Powiazane rodzaje dziatan oraz ich oczekiwany wkiad w realizacje
wspomnianych celdw szczegoétowych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii narzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Celem tego priorytetu jest wzmocnienie zaréwno rozwoju gospodarczego jak i
udziatu spotecznego i innowacji na obszarze wsparcia. Zamierzenia te majg zostac
osiggniete poprzez lepsze powigzanie i rozwijanie kulturalnej i turystycznej oferty
oraz utatwienie transgranicznego dostepu do niej dla mieszkancéw i odwiedzajgcych
obszar objety Programem. Zadaniem Programu w ramach ninejszego celu jest
réwniez zintensyfikowanie wspoétpracy w zakresie sztuki i kultury oraz wzmocnienie

Swiadomosci odnosnie wspdlnej kultury i historii.

Planuje sie wspieranie nastepujgcych rodzajow dziatan transgranicznych:

1. rozwdj i marketing transgranicznych ofert i produktow zrownowazonej
turystyki, w tym organizacja i realizacja transgranicznych, publicznych
wydarzen majgcych na celu catosciowg promocje transgranicznych ofert
turystycznych i kulturalnych,

2. inwestycje w transgraniczne potgczenie infrastruktury tras turystycznych, w
szczegolnosci turystyki rowerowej i wodnej

3. inwestycje w zachowanie wspoélnego dziedzictwa naturalnego i kulturowego,
4. rozwoj wspolnych innowacyjnych rozwigzan cyfrowych zwigzanych z
turystyka i kulturg,tworzenie sieci organizacji turystycznych, przedsiebiorstw

turystycznych i lokalnych inicjatyw majgcych na celu wspieranie
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transgranicznej kultury i turystyki (w tym rozwaj i taczenie digitalnych platform

z ofertami) oraz transgraniczna wymiana wiedzy branzowej i kompetenciji.

W zakresie rozwoju i marketingu transgranicznych ofert i produktow
zrownowazonej turystyki i kultury Program wspiera projekty ukierunkowane na:

e zwiekszanie liczby transgranicznych ofert, ich transgraniczne udostepnianie
oraz zapewnienie wielojezycznosci dofinansowanych ofert,

e przekazywanie wiedzy o kulturze i historii kraju sgsiada szerokiej publicznosci,
np. poprzez wspolne wystawy lub inne pozaszkolne oferty informacyjne,

e wspieranie innowacji spotecznych, jak na przyktad transgraniczna sprzedaz
typowych produktow regionalnych w gastronomii, rzemiosto artystyczne,
transgraniczne oferty tematyczne lub wspieranie lokalnych organizatoréw
turystyki w opracowywaniu i wprowadzaniu na rynek ofert transgranicznych,

e wspieranie transgranicznych ofert i produktéw w turystyce zdrowotnej,

e podniesienie atrakcyjnosci obszaru objetego Programem
w Swiadomosci mieszkahcow i gosci poprzez organizacje i realizacje
transgranicznych imprez publicznych, przyczyniajgcych sie do rozwoju

turystyki transgranicznej i rozwoju wspoélnego dziedzictwa kulturowego.

Poprzez wspieranie inwestycji w transgraniczne pofgczenia infrastruktury
szlakow turystycznych oraz zachowanie wspoélnego dziedzictwa naturalnego i
kulturowego w Programie wspierne sg projekty majgce przyktadowo na celu:

e likwidacje brakéw zidentyfikowanych pomiedzy istniejgcymi sieciami szlakow
turystycznych w oparciu o lokalne i regionalne strategie i koncepcje
zrébwnowazonego rozwoju turystyki transgranicznej,

e udostepnianie obiektow turystycznych i kulturalnym turystom z kraju sgsiada
poprzez tworzenie i rozwoj systemow zarzgdzania ruchem turystycznym,
zachowanie oraz uwidacznianie wspolnego dziedzictwa naturalnego i

kulturowego.

W zakresie rozwoju innowacyjnych rozwigzan cyfrowych w kontekscie
transgranicznych ofert kulturalnych i turystycznych Program wspiera projekty,
ktore:

e utatwig wyszukiwanie i rezerwacje transgranicznych ofert turystycznych lub

kulturalnych,
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e wzmocnig doswiadczalnos¢ dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego, na
przyktad za pomocg dwu- lub wielojezycznych aplikaciji, takich jak przewodniki

turystyczne, przewodniki po muzeach lub mapy cyfrowe.

Aby stworzy¢ wysokiej jakosci oferte kulturalng i turystyczng, skierowang do gosci

z kraju sgsiada, w Programie wspierane jest usieciowanie organizacji. oraz
przesiebiorstw turystycznych i lokalnych inicjatyw majacych na celu
wspieranie transgranicznej kultury i turystyki,i jak tez transgraniczng wymiana
wiedzy branzowej i kompetencji. Dofinansowywane dziatania powinny rowniez
poprawi¢ marketing ofert transgranicznych poprzez nowo powstajgce, transgraniczne

lub istniejgce, transgranicznie rozbudowywane platformy ofertowe.

Celem programu jest w szczegolnosci wspieranie produktéw typowych dla regionu
i lokalnych dostawcow ustug turystycznych, dostepnosci ofert transgranicznych i ofert

transgranicznych dla osob starszych i oséb niepetnosprawnych.

Wsparcie dla imprez publicznych promujgcych transgraniczng oferte turystyczng

i kulturalng jest udzielane z nalezytym uwzglednieniem ich trwatosci finansowej.

Wszystkie projekty, ktore majg wptyw na dziedzictwo kulturowe, powinny by¢ zgodne
z ,Europejskimi zasadami jakosci dotyczgcymi finansowanych przez UE interwencji

o potencjalnym wptywie na dziedzictwo kulturowe”

Dziatania inwestycyjne w ramach celu szczegétowego 4.6 mogg by¢ realizowane
w zakresie transgranicznej infrastruktury kulturalnej i turystycznej oraz w
zakresie zachowania wspdlnego dziedzictwa naturalnego i kulturowego. Do
dziatan inwestycyjnych zalicza sie przyktadowo zamykanie luk w infrastrukturze tras
turystycznych. Dziatania inwestycyjne sg finansowane pod warunkiem, ze mozna sie
spodziewacé wyraznej, transgranicznej wartosci dodanej w poréwnaniu z
finansowaniem lokalnych dziatan indywidualnych. Inwestycje w obiekty turystyczne i
kulturalne powinny réwniez przyczynic¢ sie do rozwoju regionu przygranicznego jako

transgranicznej, rozpoznawalnej destynacji turystycznej.
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Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektow sg w niniejszym celu
szczegotowym:

e liczba obiektéw kulturalnych i turystycznych objetych wsparciem jako miernik
transgranicznej dostepnosci obiektéw kulturalnych i turystycznych,

e liczba wspdlnie opracowanych rozwigzan transgranicznych,

e liczba km wspieranej infrastruktury rowerowej,

e liczba transgranicznie wspotpracujgcych organizacji i sieci jak tez liczba
uczestnictw we wspolnych transgranicznych dziataniach jako miernik
wspoOtpracy instytucji kulturalnych
i turystycznych,

e liczba wspdlnie organizowanych transgranicznych wydarzen publicznych jako

miernik transgranicznej widocznosc i percepcji oferty kulturalnej i turystycznej.

Zaktada sie, ze w wyniku realizacji projektow powstang trwate struktury sieciowe.
Ponadto powinna powiekszy¢ sie liczba odwiedzajgcych wspierane obiekty kulturalne
i turystyczne. Oczekuje sie réwniez, ze innowacyjne rozwigzania cyfrowe zostang
zastosowane lub bedg dalej rozwijane przez docelowe organizacje.
Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzona jest za pomocg nastepujgcych
wskaznikéw rezultatu:
e liczba oséb odwiedzajgcych obiekty kulturalne i turystyczne objete wsparciem,
e liczba partnerow projektu i partneréw stowarzyszonych wspétpracujgcych
ponad granicami po zakonczeniu projektu,

e liczba przyjetych transgranicznych rozwigzan.

W ramach celu szczegotowego 4.6 Program przyczynia sie do realizacji zawartych
w obszarach polityki "turystyka" i "kultura" Planu Dziatania dla Strategii UE dla
Regionu Morza Battyckiego: "Potgczy¢ ludzi w regionie“ oraz ,Wsparcie cyfrowej
transformacji w turystyce“. Tak na przyktad wspierane sg zréwnowazone,
transgraniczne oferty turystyczne i kulturalne o lepszej dostepnosci i powigzaniu
transgranicznym. Dziatania Programu majg réwniez na celu rozwdj cyfryzacji w tych

obszarach.
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Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczagcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.3.2.2 Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. ) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet [szcze |ident posredni |koncowy
gotow |yfika (2024) |(2029)
y cyjny
3 4.6 77 |Liczba obiektow |Liczba obiektéw 0 50
kulturalnych i kulturalnych i
turystycznych turystycznych
objetych objetych
wsparciem wsparciem
3 4.6 58 |Wspierana 0 25
infrastruktura
rowerowa
3 4.6 116 |Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 8
opracowane opracowanych
rozwigzania rozwigzan
3 4.6 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 170
wspoOtpracujgce projektu i
ponad granicami |partnerow
stowarzyszonych
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Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet [szcze [ident posredni [koncowy
gotow |yfika (2024) [(2029)
y cyjny
3 4.6 115 [Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 20
organizowane organizowanych
transgraniczne transgranicznych
wydarzenia wydarzenia
publiczne publiczne
3 4.6 81 |Uczestnictwo we [Liczba 0 20.000
wspoélnych uczestnikoéw we
dziataniach wspolnych
transgranicznych |dziataniach
transgranicznych
Tabela 3 Wskazniki rezultatu
Pri | Cel Nr  |Wskaznik Jednostka Wart |[Rok |Cel Zrédto |Uw
or |szcze |ident miary o8¢ [refere [konco [danyc |agi
yte [gotow |yfika bazo |ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
3 4.6 77|Liczba oséb |Liczba oséb 0| 2021|50 000(Syste
odwiedzajacy |odwiedzajgcy m
ch obiekty ch obiekty monito
kulturalne i kulturalne i ringu
turystyczne  [turystyczne
objete objete
wsparciem wsparciem
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Pri | Cel Nr  |Wskaznik Jednostka Wart |[Rok |Cel Zrédto |Uw
or [szcze |ident miary os¢ |refere |konco |danyc |agi
yte |gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
3 4.6 84|Organizacje |Liczba 0| 2021 85|Syste
wspotpracujac | partnerow m
e ponad projektu i monito
granicami po |partnerow ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych wspotpra-
cujgcych
ponad
granicami po
zakonczeniu
projektu
3 4.6| 104|Rozwigzania |Liczba trans- 0| 2021 4|Syste
przyjete lub  |granicznych m
zastosowane |rozwigzan monito
na szerszg przyjetych ringu
skale przez
organizacje
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2.3.2.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sa:

e mieszkancy i goscie obszaru objetego Programem, ktérzy mogg wyszukac i
skorzystac z bardziej zréznicowanej oferty kulturalnej i turystycznej,

e przedsiebiorstwa turystyczne i organizatorzy kultury, ktorzy dzieki wspotpracy
mogaq dotrze¢ do dodatkowych grup docelowych i zwiekszy¢ mozliwosci
wykorzystania swoich ofert,

e wiladze lokalne i regionalne, ktére dzieki dofinansowaniu mogg zwiekszy¢

atrakcyjnosc obszaru, za ktory sg odpowiedzialne.

2.3.2.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.

2.3.2.5 Planowane wykorzystanie instrumentow finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktérym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony $rodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktérych dostepne sg alternetywne

zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.
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Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkow kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcow pozyskanie

niezbednych srodkow wtasnych stanowi znaczacy prog realizacji projektow.

2.3.2.6 Indykatywny podziat zasobéw programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota
prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR |4.6 165 Ochrona, rozwoj i promowanie 7 610 557,40

publicznych waloréw turystycznych i

ustug turystycznych

3 EFRR |4.6 166 Ochrona, rozwoj i promowanie 15221 114,80
dziedzictwa kulturowego i ustug w

dziedzinie kultury

3 EFRR |4.6 167 Ochrona, rozwoj i promowanie 3 805 278,70
dziedzictwa naturalnego i
ekoturystyki poza obszarami
Natura 2000

3 EFRR |4.6 078 Ochrona, regeneracja i 3 805 278,70
zrownowazone wykorzystanie

obszaréw Natura 2000

3 EFRR (4.6 083 Infrastruktura rowerowa 7 610 557,40
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Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR |4.6 01 Dotacja 38 052 787,00

Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

3 EFRR |4.6 33 Brak ukierunkowania 38 052 787,00
terytorialnego
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2.4 Okreslenie priorytetu (podac¢ dla kazdego priorytetu)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 literad
Pole tekstowe [300]

Priorytet 4: Wzmocnienie zaufania, wspoélne ksztattowanie rozwoju transgranicznego

2.4.1 Cel szczegbtowy (poda¢ dla kazdego wybranego celu

szczego6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy Interreg 6.1 ,Zwiekszanie zdolnosci instytucjonalnych instytuciji
publicznych, w szczegdlnosci tych, ktérym powierzono zarzgdzanie konkretnym

terytorium, i zainteresowanych stron®

2.4.1.1 Powiazane rodzaje dziatan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celdw szczego6towych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii narzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Program wnosi wkfad w realizacje celu szczegotowego 6.1.Dofinansowane zostang
strategie i koncepcje transgraniczne, ktére nie sg objete innymi priorytetami, oraz
oferty informacyjne dla mieszkancow, przedsiebiorstw i administracji. Wspierane w
niniejszym celu szczegdtowym dziatania majg na celu zwiekszenie zdolnosci
samorzgdow terytorialnych i wszystkich zainteresowanych podmiotéw. Potrzeby
zostaty zidentyfikowane w szczegdlnosci w zakresie mobilnosci, rynku pracy oraz
planowania i rozwoju przestrzennego. Ponadto celem jest petne wykorzystanie
transgranicznego potencjatu rozwojowego przez mieszkancéw oraz podmioty
gospodarcze z obszaru wsparcia. Dzieki temu nastgpi poprawa integracji na polsko-

niemieckim obszarze powigzanh oraz zainicjowane zostang nowe impulsy rozwojowe.
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W ramach celu szczegotowego 6.1 przewidziano wsparcie nastepujgcych rodzajow
dziatan transgranicznych:
1. opracowania wspolnych strategii i analiz na rzecz rozwoju transgranicznego
we wszystkich dziedzinach zycia,
2. dostarczanie mieszkancom, przedsiebiorstwom i administracji przejrzystych,
rzeczowych informacji i doradzanie im w podstawowych kwestiach

dotyczgcych transgranicznego zycia codziennego i gospodarczego.

Wspierajgc opracowanie wspadlnych strategii i analiz rozwoju transgranicznego,
Program odpowiada na coraz bardziej postepujacg integracje funkcjonalng obszaru
wsparcia (szczegolnie w Szczecinskim Regionie Metropolitalnym). Celem
dofinansowywanych dziatan jest umozliwienie administracji i innym podmiotom
wspotpracy transgranicznej poprawe warunkow ramowych wspotpracy
transgranicznej. W tym zakresie Program wspiera transgraniczne projekty
dedykowane miedzy innymi:

e opracowywaniu transgranicznych strategii i planéw dziatania, w szczegolnoSci
w zakresie ruchu transgranicznego/ mobilnosci, zatrudnienia jak tez
planowania i zagospodarowania przestrzennego lub bezpieczenstwu,

e gromadzenie, przetwarzanie i udostepnianie sprawdzonych, istotnych dla
podejmowania decyzji informaciji, np. w kontekscie wspotpracy w dziedzinie
obserwacji przestrzennej,

e usuwanie barier prawno administracyjnych w transgranicznym transporcie
publicznym i opiece zdrowotnej, o ile nie mozna ich rozwigza¢ w zwigzku z

dziataniami innowacyjnymi w celu szczegétowym 1.1 .

Wsparcie w zakresie dostarczania przejrzystych, fachowych informacji, jak
rowniez ustfug doradczych w podstawowych kwestiach zwigzanych z
transgranicznym zyciem codziennym i gospodarczym ma na celu wzmocnienie
potencjatu administracji oraz innych organizacji pozytku publicznego. Zamierza sie
tym samym zapewnieni¢ obywatelom i przedsiebiorstwom konkretng pomoc w ich
dziatalnosci w kraju sgsiednim. W tym celu przewidziane jest wsparcie
transgranicznych projektéw obejmujgcych:

e przygotowanie i oferowanie ustug doradczych,

e przygotowanie odpowiednich informacji dla obywateli bgdz przedsiebiorstw,
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e utworzenie statych, niezaleznych od projektu struktur organizacyjnych.

Przy wyborze projektow szczegdlng uwage zwraca sie na ich wktad do zasadniczej
poprawy warunkow ramowych rozwoju i integracji transgranicznej na obszarze
objetym Programem. W wyniku wdrazania projektow poprawie ulec powinny réwniez
warunki codziennego zycia na pograniczu i mozliwosci rozwoju obywateli,

przedsiebiorstw i administracji z obszaru objetego Programem.

W ramach celu szczegdtowego Interreg 6.1 mozliwe jest wsparcie zakupéw
inwestycyjnych o matej skali, w ramach zakupu elementéw wyposazenia. Zakupy

muszg by¢ niezbedne dla realizacji wspotpracy.

Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektéw w niniejszym celu
szczegotowym sg nastepujgce:
e liczba wspdlnie opracowanych strategie i plany dziatania dotyczace
transgranicznego rozwoju,
e liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami jako miernik
intensywnosci wspotpracy,
e liczba uczestnikdw we wspodlnych dziataniach transgranicznych jako miernik
wsparcia obywateli i przedsiebiorcow obszaru objetego programem w
podstawowych kwestiach dotyczgcych transgranicznego zycia codziennego i

gospodarczego.

W wyniku realizacji projektow oczekuje sie wzmocnienia transgranicznej
wspoétpracy miedzy instytucjami. Wspdlnie opracowane strategie i plany dziatania

powinny sta¢ sie ponadto podstawg dziatan organizaciji.

Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzona jest za pomocg nastepujacych
wskaznikéw rezultatu:

¢ liczba strategii i planéw dziatania wdrozonych przez organizacje,

e liczba partnerdw projektu i partnerow stowarzyszonych wspotpracujgcych

ponad granicami po zakonczeniu projektu.
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W ramach celu szczegotowego Interreg 6.1 Program wnosi wktad do realizacji celu

Strategii UE dla Regionu Morza Baltyckiego "tgczenie ludzi w regionie".

Dofinansowywane projekty majg na celu poprawe wspotpracy transgranicznej miedzy

instytucjami. Tym samym umozliwia sie wspdélne sprostanie wyzwaniomw regionie

przygranicznym i efektywne wykorzystanie szans rozwojowych.

Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczgcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

24.1.2

Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet |szcze- |ident posredni |koncowy
gotow |yfika (2024) |(2029)
y cyjny
4 CSl 81 |Uczestnictwo we [Liczba 0 60 000
6.1 wspolnych uczestnikow we
dziataniach wspolnych
transgranicznych |dziataniach
transgranicznych
4 CsSl 83 |Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 3
6.1 opracowane opracowanych
strategie i plany strategii i planéw
dziatania dziatania
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Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet |szcze- |ident posredni |koncowy
gotow |yfika (2024) |(2029)
y cyjny
4 CsSl 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 30
6.1 wspotpracujgce projektu i
ponad granicami |partneréw
stowarzyszonych
Tabela 3 Wskazniki rezultatu
Pri|Cel |Nr [Wskaznik Jednostka  |Wart |[Rok [Cel  |Zrédto |Uw
or |szcze |ident miary oS¢ [refere [konco [danyc [agi
yte |gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
4 |[CSI 79 |Wspdlne Liczba 0| 2021 2|Syste
6.1 strategie i strategii i m
plany planéw monito
dziatania dziatania ringu
wdrozone wdrozonych
przez przez
organizacje |organizacje
4 |[CslI 84 |Organizacje [Liczba 0| 2021 20| Syste
6.1 wspotpracujac | partnerow m
e ponad projektu i monito
granicami po |partnerow ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych
wspoétpracujgc
ych ponad
granicami po
zakonczeniu
projektu
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2.4.1.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Najwazniejszymi grupami docelowymi sg :

¢ jednostki administracji publicznej i instytucje publiczne na obszarze objetym
Programem, ktore dzieki wsparciu mogg w wiekszym stopniu uwzgledniac
kwestie transgraniczne w swoich dziataniach administracyjnych,

e mieszkancy, ktdrzy otrzymajg tatwiejszy dostep do transgranicznych ustug
komercyjnych i uzytecznosci publicznej oraz do mozliwosci rozwoju
zawodowego,

e przedsiebiorstwa, ktére moga lepiej wykorzystywac transgraniczne mozliwosci

ekonomiczne.

2.4.1.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.
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2.4.1.5 Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktérym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony srodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktérych dostepne sg alternetywne
zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.

Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkéw kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcéw pozyskanie

niezbednych srodkéw wtasnych stanowi znaczgcy prég realizacji projektéw.

2.4.1.6 Indykatywny podzial zasobow programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 - zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR |CSI 6.1 |173 Wzmacnianie zdolnosci 10 827 981,00

instytucjonalnych instytuc;ji
publicznych i zainteresowanych stron
do wdrazania projektow i inicjatyw w
zakresie wspotpracy terytorialnej w
kontekscie transgranicznym,

transnarodowym, morskim i

miedzyregionalnym
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Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR [CSI 6.1 |01 Dotacja 10 827 981,00

Tabela 6 wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR |CSI 6.1 |33 Brak ukierunkowania 10 827 981,00
terytorialnego
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2.4.2 Cel szczegétowy (poda¢ dla kazdego wybranego celu

szczego6towego)

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e
Pole tekstowe [300]

Cel szczegotowy Interreg 6.3 ,Budowanie wzajemnego zaufania, w szczegolnosci

poprzez wspieranie dziatan utatwiajgcych kontakty miedzyludzkie®

2.4.2.1 Powiazane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celdw szczego6towych oraz, w stosownych
przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii na rzecz

basenu morskiego

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt i, artykut 17 ustep 9 litera c
podpunkt ii
Pole tekstowe [7.000]

Program wnosi wktad do wdrazania celu szczegotowego 6.3. W ramach niniejszego
celu wspierane sg transgraniczne zaangazowania spoteczenstwa obywatelskiego,
jak réwniez wszelkiego rodzaju aktywnosci spotkaniowe. Zamiarem przy tym jest
zmniejszenie istniejgcych deficytow w bezposrednich kontaktach miedzy ludnoscig
niemiecka i polskg na obszarze objetym Programem oraz dalsze wzmocnienie

wzajemnego zaufania miedzy obywatelami.

W ramach celu szczego6towego 6.3 wspierane sg w szczegolnosci nastepujgce
rodzaje dziatan transgranicznych:
1. wspodlnie przygotowywane i realizowane wydarzen publicznych innych niz
okreslone w celu szczeg6towym 4.6,
2. spotkania i wymiana doswiadczen pomiedzy podmiotami spoteczenstwa

obywatelskiego, gospodarki, nauki i administracji o transgranicznym zasiegu.

Wsparcie przygotowywania i przeprowadzania wspolnych wydarzen
publicznych ma dag¢ inicjatywom transgranicznym mozliwos¢ zaprezentowania
swoich dziatan szerokiemu kregowi odbiorcéw i stuzy¢é promowaniu wspotpracy

opartej na zaufaniu.
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Wsparcie wymiany doswiadczen i spotkan ma na celu utatwianie nawigzywania
kontaktow miedzy polskimi i niemieckimi podmiotami spoteczenstwa obywatelskiego,
gospodarki, nauki i administracji. Dofinansowywane projekty stuzg ponadto
wzmaochieniu wzajemnego zrozumienia, zmniejszeniu uprzedzen i wzbudzaniu
zainteresowania kulturg kraju sgsiada. Program odzwierciedla przy tym catg

réznorodnos¢ zycia spotecznego i gospodarczego na obszarze wsparcia.

Aby umozliwi¢ dostep do finansowania jak najwiekszej liczbie podmiotow z ré6znych
sektoréw, w tym celu szczegétowym zostanie utworzony Fundusz Matych
Projektow.

W ramach celu szczegotowego Interreg 6.3 mozliwe jest wsparcie zakupow
inwestycyjnych o matej skali, w ramach zakupu elementow wyposazenia. Zakupy

muszg by¢ niezbedne dla realizacji wspotpracy.

Wskaznikami dla oczekiwanego produktu projektéw sg w niniejszym celu
szczegotowym:
¢ liczba organizacji wspotpracujgcych ponad granicami jako miernik
intensywnosci wspotpracy,
e liczba uczestnikdbw we wspodlnych dziataniach transgranicznych jako miernik
zbudowanego przez spotkania i wymiane doswiadczen zaufania,
e liczba wspdlnie organizowanych transgranicznych wydarzen publicznych jako

miernik uwidocznienia wspotistnienia transgranicznego.

W wyniku realizacji projektow oczekiwane jest wzmocnienie wspotpracy miedzy
podmiotami spoteczenstwa obywatelskiego, gospodarki, nauki oraz administracji.
Skutecznos¢ dziatan projektowych mierzona jest za pomocg nastepujgcego
wskaznika rezultatu:

e Liczba partnerow projektu i partnerow stowarzyszonych wspotpracujgcych

ponad granicami po zakonczeniu projektu.

Dzieki projektom wspieranym w ramach celu szczegétowego 6.3 Program wnosi

wktad w realizacje celu "L.gczenie ludzi w regionie" zapisanego w Strategii UE dla
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Regionu Morza Battyckiego. Dofinansowane projekty bedg promowacé lepsze

wzajemne zrozumienie i zaufanie w spoteczenstwie obywatelskim, administraciji,

gospodarce i hauce.

Dziatania wspierane z Programu sg uwazane za zgodne z zasadg "unikania

znaczagcych negatywnych skutkdw" (zasada DNSH) okreslonej w art. 9 ust. 4

rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. Ze wzgledu na ich charakter nie przewiduje sie

znaczgcych negatywnych oddziatywan na srodowisko (zob. rozdziat 1.2.7).

2.4.2.2 Wskazniki

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. ) ppkt (ii), art. 17 ust. 9 lit. c) ppkt (iii)

Tabela 2 Wskazniki produktu

Prior [Cel Nr  [Wskaznik Jednostka miary |Cel Cel
ytet |szcze |ident posredni [koncowy
gotow | yfi- (2024) [(2029)
y kacyj
ny
4 CSl 81 |Uczestnictwo we [Liczba 0 40 000
6.3 wspoélnych uczestnikow we
dziataniach wspolnych
transgranicznych |dziataniach
transgranicznych
4 CSl 87 |Organizacje Liczba partneréw 0 80
6.3 wspotpracujgce projektu i
ponad granicami |partnerow
stowarzyszonych
4 CsSl 115 [Wspdlnie Liczba wspdlnie 0 50
6.3 organizowane organizowanych
transgraniczne transgranicznych
wydarzenia wydarzen
publiczne publicznych
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Tabela 3 Wskazniki rezultatu

granicami po
zakonczeniu

projektu

Pri|Cel |Nr [Wskaznik Jednostka  |Wart |[Rok [Cel  |Zrédto |Uw
or |szcze |ident miary oS¢ [refere [konco [danyc [agi
yte |gotow |yfika bazo [ncyjny |wy h
t |y cyjny wa (2029)
4 |[CSI 84 |Organizacje [Liczba 0| 2021 40| Syste
6.3 wspotpracujac | partnerow m
e ponad projektu i monito
granicami po |[partnerow ringu
zakonczeniu |stowarzyszon
projektu ych
wspotpracujgc
ych ponad
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2.4.2.3 Gtéwne grupy docelowe

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iii, artykut 17 ustep 9 litera
¢ podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Gtéwnymi grupami docelowymi sa:

e jednostki administracji publicznej i inne instytucje publiczne, ktére poprzez
wsparcie podejmg wzajemne kontakty,

e mieszkancy obszaru objetego Programem, ktérzy dzieki dofinansowanym
projektom spotkaniowym otrzymajg mozliwos¢ poznania mieszkancow kraju
sgsiada,

e przedsiebiorstwa z obszaru objetego Programem, ktére mogg nawigzac lub
rozszerzy¢ stosunki biznesowe z podmiotami z kraju sgsiada poprzez udziat w

finansowanych dziataniach.

2.4.2.4 Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z
uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowanych
inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt iv
Pole tekstowe [7.000]

Nie dotyczy.

2.4.2.5 Planowane wykorzystanie instrumentow finansowych

Podstawa prawna: artykut 17 ustep 3 litera e podpunkt v
Pole tekstowe [7.000]

Program wspiera projekty o charakterze transgranicznym, dzieki ktérym przyktadowo
tworzone sg miedzynarodowe sieci wspotpracy, realizowane dziatania w zakresie
ochrony srodowiska, tworzone niskoprogowe oferty edukacyjne lub rozbudowywana
jest infrastruktura publiczna. Inwestycje w rzeczowe aktywa trwate oraz wartosci
niematerialne i prawne lub kapitat obrotowy, dla ktérych dostepne sg alternetywne

zrodta finansowania, nie sg co do zasady wspierane.
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Wsparcie projektéw ze srodkéw Programu polega na dofinansowaniu czesciowym
wydatkow kwalifikowalnych. Z przeprowadzonych dotychczas ewaluacji oraz
informacji pozyskanych w toku konsultacji z potencjalnymi wnioskodawcami wynika,
ze w przypadku projektow Interreg nie ma potrzeby udzielania finansowania w formie
zwrotnej lub gwarancji. Niemniej jednak dla niektérych wnioskodawcow pozyskanie

niezbednych srodkow wtasnych stanowi znaczacy prog realizacji projektow.

2.4.2.6 Indykatywny podzial zasobow programu UE wg rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (v)

Tabela 4 Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR |CSI 6.3 |173 Wzmacnianie zdolnosci 5912 311,00

instytucjonalnych instytucji
publicznych i zainteresowanych stron
do wdrazania projektéw i inicjatyw w
zakresie wspotpracy terytorialnej w
kontekscie transgranicznym,
transnarodowym, morskim i

miedzyregionalnym

Tabela 5 Wymiar 2 - forma finansowania

Nr Fundu [Cel Kod Kwota
prioryte |sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR |CSI 6.3 |01 Dotacja 5912 311,00
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Tabela 6 Wymiar 3 - terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr Fundu [Cel Kod Kwota

prioryte [sz szczegot (w EURO)

tu owy

4 EFRR [CSI 6.3 |33 Brak ukierunkowania 5912 311,00
terytorialnego

110



3 Plan finansowy

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. f)

3.1 Srodki finansowe w podziale na poszczegélne lata

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. g) ppkt (i), art. 17 ust. 4 lit. a)—d)

Tabela 7
Fundusz 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogotem
EFRR 21282024 21623878| 21972567| 22328231 18501634 18871666| 124 580 000

terytorialna”)

(cel ,Wspotpraca
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3.2 tLaczne srodki finansowe w podziale na poszczegodlne fundusze oraz wspoétfinansowanie krajowe

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. f) ppkt (i), art. 17 ust. 4 lit. a)—d)

Tabela 8
Nr Priory |Fundusz |Podstawa Wktad UE Indykatywny | Indykatywn | Wktad Indykatyw |Indykatyw [Ogdtem Stopa Wkitad
celu |tet (stosownie |obliczenia (@)= podziat y  podziat|krajowy ny podziat [ny podziat |(e)=(a)+(b) dofinansowania |y
polit do wsparcia UE | (al)+(a2) wkiadu UE |wktadu UE|(b)=(c)+(d) |wkiadu wktadu (f=(a)+(e) panst
yKi przypadku [(ogotem koszt bez pomocy [na pomoc krajowego |krajowego w
) kwalifikowalny technicznej [technicznag Krajowy Krajowy trzeci
lub wktad na na wktad wktad ch
publiczny) podstawie |podstawie publiczny |prywatny (dla
art. 27 art. 27 (c) (d) celéw
ust. 1 ust. 1 inform
(al) (a2) acyj-
nych))
CP1 |Priory |[EFRR ogotem koszt 21400352 20000329 1400023 5350088 4547574 802 514| 26 750 440 80,0000000000% 0
tet1 kwalifikowalny
CP2 |Priory |[EFRR ogotem koszt 28355654 26500612| 1855042| 7088914| 6025576 1063338 35444568]|79,9999988715% 0
tet 2 kwalifikowalny
CP4 |Priory [EFRR ogoétem koszt 56 911 882 53188675 3723 207(14227971(12093775| 2134196 71 139 853|79,9999994377% 0
tet 3 kwalifikowalny
CSI1 | Priory [EFRR ogoétem koszt 17912 112| 16740292 1171820| 4478028| 3806 323 671 705| 22 390 140( 80,0000000000% 0
tet 4 kwalifikowalny
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Nr Priory [Fundusz |Podstawa Wktad UE Indykatywny [Indykatywn | Wktad Indykatyw |Indykatyw |Ogétem Stopa Wktad
celu |tet (stosownie |obliczenia (a)= podziat y podziat|krajowy ny podziat [ny podziat |(e)=(a)+(b) dofinansowania |y
polit do wsparcia UE [(al)+(a2) wkiadu UE  |wkiadu UE|(b)=(c)+(d) [wktadu wkiadu (H=(a)=(e) panst
yki przypadku |(ogétem koszt bez pomocy |[na pomoc krajowego |krajowego w
) kwalifikowalny technicznej |techniczng Krajowy Krajowy trzeci
lub wktad na na wkiad wkiad ch
publiczny) podstawie |podstawie publiczny |prywatny (dla
art. 27 art. 27 (c) (d) celéw
ust. 1 ust. 1 inform
(a1) (a2) acyj-
nych))
Ogot EFRR / 124 580 000| 116 429 908| 8 150092|31 14500126 473 248| 4671 753| 155 725 001 | 79,9999994863% 0
Wszystkie
em fundusze
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4 Dzialania podjete w celu zaangazowania odpowiednich partneréw
programu w przygotowanie programu Interreg oraz rola tych partneréw

programu we wdrazaniu, monitorowaniu i ewaluacji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. g)
Pole tekstowe [10.000]

4.1 A. Wiaczenie odpowiednich partneréw w przygotowanie Programu

Zgodnie z rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 240/2014 z dnia
07.01.2014 r., europejskim kodeksem postepowania w zakresie partnerstwa oraz
pismami Komisji Europejskiej z dnia 11.11.2019 r. i 22.01.2021 r. w sprawie
angazowania partnerow w proces opracowywania Programu, instytucje programowe
podijety dziatania, aby od samego poczatku wigczy¢ do wspotpracy nad zakresem

Programu wtasciwe podmioty z krajéw i regionow uczestniczgcych w Programie.

W celu opracowania projektu Programu Interreg VI A utworzono polsko-niemiecki
Komitet Programujgcy. Zostat on powotany w dniu 3 czerwca 2020 r. przez partnerow
Programu. W momencie jego powstania funkcjonowata juz ugruntowana od wielu lat
wspétpraca pomiedzy partnerami Programu (tj. wladzami Meklemburgii-Pomorza
Przedniego, Brandenburgii i Polski) a przedstawicielami regionalnymi z Urzedu
Marszatkowskiego Wojewoddztwa Zachodniopomorskiego, przedstawicielami
niemieckiej i polskiej czesci Euroregionu Pomerania oraz przedstawicielami
partneréw gospodarczych i spotecznych, ktérzy byli obecni w Komitecie
Monitorujgcym w dwoéch poprzednich okresach finansowania 2007-2013 i 2014-2020.
Zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060 sktad Komitetu
Programujgcego na okres wsparcia 2021-2027 zostat rozszerzony o nowych
uczestnikow reprezentujgcych spoteczenstwo obywatelskie, ochrone srodowiska
oraz rownos¢ szans i niedyskryminacje.

W poréwnaniu z okresem finansowania 2014-2020 zwigkszyta sie zatem liczba grup
interesdw spoteczenstwa obywatelskiego reprezentowanych w Komitecie
Programujgcym. Interesy partneréw gospodarczych i spotecznych oraz - po raz
pierwszy - spoteczenstwa obywatelskiego reprezentuje obecnie 6 organizaciji,

a nie jak do tej pory 3 . Przedstawiciele grup interesow w rownym stopniu
reprezentujg strone polska i niemieckg w Komitecie Programujgcym. Przyznanie

nowym cztionkom po raz pierwszy prawa do gtosowania wigze sie z rozwojem

114



obecnego Komitetu Programujgcego i gwarantuje silniejszg reprezentacje partnerow

spoteczno-gospodarczych oraz przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego.

Nastepujacy partnerzy gospodarczy i spoteczni zostali oficjalnie powotani do
Komitetu Programujgcego:

e przedstawiciele zwigzkow zawodowych reprezentowani przez Niemieckg
Federacje Zwigzkow Zawodowych Pomorza Przedniego (Deutscher
Gewerkschaftsbund der Region Vorpommern) oraz przez Zarzad Regionu
NSZZ ,Solidarno$¢” Pomorza Zachodniego w Polsce,

e przedstawiciele partnerébw gospodarczych reprezentowani przez lzby
Przemystowo-Handlowe (IHK) Wschodniej Brandenburgii (IHK
Ostbrandenburg) i Wschodniej Meklemburgii-Pomorza Przedniego (IHK
Neubrandenburg) oraz przez Koszalinskg Agencje Rozwoju Regionalnego
S.A. i Zachodniopomorskg Agencje Rozwoju Regionalnego S.A.,

e przedstawiciele organizacji spoteczenstwa obywatelskiego w dziedzinie
ochrony srodowiska oraz rownosci szans i niedyskryminaciji reprezentowani z
jednej strony przez Regionalny Zwigzek NABU-Regionalgruppe Insel Usedom
e.V., a z drugiej przez osoby z Zachodniopomorskiego Forum Organizacji
Socjalnych ZaFOS z Polski, wskazane przez Rade Dziatalnosci Pozytku

Publicznego.

Zasady wspoétpracy partnerskiej przy opracowywaniu przysztego Programu znajdujg
sie w regulaminie wewnetrznym Komitetu Programujacego. Podczas prac Komitet

Programujgcy byt wspierany przez Instytucje Zarzgdzajgcg i Wspolny Sekretariat.

W celu wsparcia Komitetu Programujgcego wprowadzono podziat na tematyczne
Grupy Robocze. Grupy Robocze byty odpowiedzialne za szczegdtowg dyskusje na
temat sposobu realizacji poszczegoélnych aspektow Programu oraz przedstawianie
rozwigzan Komitetowi Programujgcemu.

W sktad Grup Roboczych wchodzili odpowiednio przedstawiciele krajow partnerskich
oraz partnerow spotecznych, gospodarczych i srodowiskowych, a takze firmy
konsultingowej, ktorej zlecono przygotowanie dokumentow programowych. Sktad ten
byt niekiedy uzupetniany, na przyktad, o ekspertéw ze Wspolnego Sekretariatu lub

Kontrolerow pierwszego stopnia. W roli obserwatorow o funkcji doradczej, w proces
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programowania zaangazowani byli rowniez odpowiedzialni za Program
przedstawiciele Komisji Europejskiej.

Bezposrednie zaangazowanie wszystkich odpowiednich partneréw umozliwito
optymalng organizacje procesu programowania i wykorzystanie szerokiej wiedzy

licznych podmiotow uczestniczgcych w tym procesie.

tacznie, na roznych etapach przygotowania Programu, odbyto sie 11. posiedzen
Komitetu Programujgcego oraz 14. posiedzen Grup Roboczych, rowniez w formie
warsztatow. Wszystkie spotkania byty ttumaczone symultanicznie na jezyk polski

i niemiecki.

Na spotkania Komitetu Programujgcego wszyscy uczestnicy otrzymywali
elektroniczne zaproszenia i dokumenty robocze w jezyku polskim i niemieckim

z wyprzedzeniem 14-dniowym, a na spotkania Grup Roboczych z wyprzedzeniem
7-dniowym. Dato to zainteresowanym stronom wystarczajgco duzo czasu na

przygotowanie i uzgodnienie swoich stanowisk.

Przedstawiciele samorzgdoéw Euroregionu Pomerania opracowali wtasng Koncepcije
Rozwoju i Dziatania na lata 2021-2030 na poziomie regionalnym. Ten strategiczny
dokument pokazuje ogdlne kierunki rozwoju polsko-niemieckiej wspotpracy
Euroregionu. W proces przygotowania Koncepcji od poczgtku intensywnie
angazowane byty podmioty regionalne, jak rowniez przedstawiciele partnerow
gospodarczych i spotecznych oraz spoteczenstwa obywatelskiego. Uczestniczyli oni
we wspolnych warsztatach oraz ankietach.

W ramach opracowania projektu Programu, Komitet Programujgcy zlecit wykonanie
analizy spoteczno-ekonomicznej obszaru objetego Programem z uwzglednieniem
wskazanych ogoélnych dziedzin rozwoju i dziatania Euroregionu. Opracowanie zostato
oparte na analizie mocnych i stabych stron obszaru Programu, ktéra byta
nastepstwem analizy spoteczno-gospodarczej. Na jego podstawie okreslono
dziatania istotne dla Interregu i omoéwiono je w ramach Komitetu Programujgcego.
Kolejnym krokiem byto opracowanie projektu Strategii Programu, ktérg poddano

publicznej konsultaciji.
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Opinia publiczna i zainteresowane organizacje byly na biezgco informowane

o procesie tworzenia Programu. W tym celu udostepniano do pobrania lub wgladu
informacje o aktualnych postepach prac oraz pojawiajgcych sie istotnych
dokumentach dotyczgcych nowego okresu programowania. Przyktad stanowig tutaj
projekty rozporzgdzen unijnych dotyczgce nowego okresu finansowania, projekty
dokumentow programowych tj. analiza spoteczno-ekonomiczna, analiza SWOT,
Strategia Programu itp. Na stronie internetowej Programu Interreg V A

Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska - https://interreg5a.info/pl

w zaktadce ,Przyszty Program” zamieszczono rowniez osoby do kontaktu w sprawie

programowania oraz wszystkie terminy posiedzen Komitetu Programujgcego.

Szczegodlnie intensywng i interaktywng formg uczestnictwa grup docelowych

w przygotowaniu Programu byty konsultacje wstepne projektu Strategii Programu.
Konsultacje te byty skierowane do szerokiego grona odbiorcéw z obszaru objetego
Programem i odbyty sie w dniach od 7 czerwca do 25 czerwca 2021 r. W dniu

8 czerwca 2021 r. podczas warsztatéw online wszyscy zainteresowani obywatele

i organizacje mieli mozliwos¢ wyrazenia swoich pomystéw i uwag na temat
proponowanych priorytetow Programu, a nastepnie ich pisemnego zgtaszania za
posrednictwem specjalnie utworzonego narzedzia internetowego. Dzieki temu mogli
oni bezposrednio wptyng¢ na jego ostateczny ksztatt. Proces ten zaowocowat

59 informacjami zwrotnymi w formie sugestii dotyczgcych dziatan, potrzeb
inwestycyjnych i grup docelowych, a takze konkretnymi zaleceniami rozwigzan ze

strony zainteresowanych Programem.

Oprocz konsultacji wstepnych, w dniach 8 listopada - 6 grudnia 2021 r. odbyty sie
konsultacje spoteczne dotyczgce projektu Programu. Towarzyszyto temu po stronie
polskiej wydarzenie informacyjne online w dniu 24 listopada 2021 r. Otrzymano

w sumie 20 odpowiedzi. W rezultacie ustalono, ze projekt Programu zostat
pozytywnie przyjety przez zainteresowane strony i nie byto potrzeby wprowadzania

istotnych zmian.
W styczniu 2022 projekt Programu zostat sfinalizowany i przyjety przez Komitet

Programujgcy. Zawiera on nie tylko korekty wynikajgce z konsultacji spotecznych, ale

takze uwzglednia pierwsze obszerne nieformalne uwagi Komisji Europejskiej.
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Ostateczny projekt Programu zostat przedtozony rzgdom partneréw Programu do

zatwierdzenia w pierwszym kwartale 2022 roku.

4.2 B.Zaangazowanie partnerow programu oraz przedstawicieli partneréw
gospodarczych i spotecznych we wdrazanie, monitorowanie i ewaluacje

programu

Zgodnie z art. 28 rozporzgdzenia (UE) 2021/1059, powotany zostanie Komitet
Monitorujgcy Programu. Skfad Komitetu Monitorujgcego bedzie zrbwnowazony.
Sprawne wdrazanie Programu wymaga zaangazowania partneréw Programu,
podmiotéw regionalnych, Euroregionu jak rowniez partneréw gospodarczych,
spotecznych i srodowiskowych, co zostato juz zastosowane w praktyce podczas
funkcjonowania Komitetu Programujgcego.

Komitet Monitorujgcy, wraz z Instytucjg Zarzadzajgcg i Wspolnym Sekretariatem, jest
odpowiedzialny za nadzorowanie wdrazania, monitorowanie i ewaluacje Programu.
W tym celu Komitet Monitorujgcy bedzie sktadat sie z jednakowej liczby
uprawnionych do gtosowania przedstawicieli z Niemiec i Polski. W odréznieniu do
Komitetdow Monitorujgcych w poprzednich okresach finansowania, w latach 2021-
2027 partnerzy gospodarczy i spoteczni bedg posiadac prawo do gtosowania,
zgodnie z art. 39 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060.
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5 Podejscie do informowania o programie Interreg i jego widocznosci (cele,
grupy docelowe, kanaty komunikacyjne, w tym wykorzystanie mediow
spotecznosciowych, w stosownych przypadkach, planowany budzet i

stosowne wskazniki monitorowania i ewaluaciji)

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. h)
Pole tekstowe [4.500]

W ramach Programu planuje sie sprawdzony zestaw dziatan komunikacyjnych,
podporzgdkowany nastepujacemu celowi gfdwnemu:.

>> Uwidacznianie pozytywnego wplywu polityki finansowania UE oraz wartosci
dodanej wspoipracy polsko-niemieckiej i jej odczuwalnosci dla spofeczenstwa
- poprzez odpowiednia, ukierunkowang i wiarygodna komunikacje w ramach

realizacji programow i projektéw. <<

W oparciu o doswiadczenia zdobyte w poprzednich okresach finansowania, w
Programie wyznaczono pieé celéw komunikacyjnych. Dla kazdego celu
komunikacyjnego najwazniejsze informacje (niepetna lista) sg przedstawione w
nastepujgcy sposob:

* inne grupy docelowe (gtéwna grupa docelowa jest wymieniona w nazwie celu
komunikaciji)

I kanaty komunikacji

- wskaznik produktu

+ wskaznik rezultatu

1. Wspieranie potencjalnych wnioskodawcow w celu generowania wysokiej,
jakosci projektow.

* nowi wnioskodawcy, sieci wspétpracy, mieszkancy na obszarze objetym

Programem i poza nim

I strona internetowa programu, dokumenty, Jems

- liczba przeprowadzonych konsultacji wnioskéw w oparciu o zarysy projektow
- liczba przeprowadzonych wydarzen informacyjnych
- liczba uczestnikow/czek, ktorzy/re wzieli udziat w wydarzeniach informacyjnych

- liczba wnioskoéw o dofinansowanie projektéw ztozonych przez Jems
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2. Wspieranie partnerow (beneficjentow) w efektywnym wdrazaniu projektow i
informowaniu o rezultatach projektow.

I strona internetowa programu, dokumenty, Jems, Branding

- liczba przeprowadzonych konsultacji w trakcie realizacji projektu
- liczba szkolen z zakresu realizacji projektu przeprowadzonych dla partnerow

- liczba uczestnikow/czek szkolen dla partneréw z zakresu realizacji projektu

3. Informowanie spoteczenstwa o rezultatach i odziatywaniu Programu i
projektow.

* sieci wspotpracy, przedstawiciele mediow, decydenci polityczni

I strona internetowa programu, newsletter, komunikaty prasowe, media

spotecznosciowe, publikacje, media: drukowane / online / radio / TV.

- liczba informacji opublikowanych przez Program

- liczba osdb, do ktorych dotarty informacije opublikowane przez Program

- liczba przeprowadzonych wydarzen programowych i dodatkowych dziatan
komunikacyjnych

- liczba uczestnikéw przeprowadzonych wydarzen programowych i dodatkowych
dziatan komunikacyjnych

+ liczba informacji opublikowanych przez Program i udostepnionych na portalach

spotecznosciowych przez osoby trzecie

4. Intensyfikacja wspétpracy z innymi Programami Interreg (w szczeg. z
programami polsko-niemieckimi)

* potencjalni wnioskodawcy / nowi wnioskodawcy, beneficjenci, mieszkancy na

obszarze objetym Programem i poza nim

I spotkania, wydarzenia / dalsze dziatania komunikacyjne, media spotecznosciowe
- liczba dziatan komunikacyjnych zorganizowanych wspadlnie z innymi Programami

- liczba uczestnikéw/czek dziatan komunikacyjnych organizowanych wspdlnie z

innymi Programami
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5. Wzmocnienie komunikacji wewnetrznej miedzy instytucjami
uczestniczacymi w Systemie Zarzadzania i Kontroli oraz zwigekszenie ich
potencjatu

I dokumenty, strona internetowa programu, Jems.

- liczba przeprowadzonych spotkan / posiedzen zorganizowanych przez instytucje
uczestniczgce w Systemie Zarzgdzania i Kontroli

+ liczba projektow odwiedzonych wspadlnie przez KM

+ Wskaznik rezultatu dla celéw 1-4: Zadowolenie uczestnikow/czek z danego
dziatania komunikacyjnego przeprowadzonego w ramach Programu; wdrazanie
przysztych dziatan ma byc¢ dalej optymalizowane na podstawie informacji zwrotnych

zebranych od uczestnikow/czek.

Powyzsze informacje sg fragmentem kompleksowej Strategii Komunikacji, ktora
jest obecnie opracowywana, i w ktérej np. zdefiniowane zostang dodatkowe
wskazniki uzupetniajgce, w celu zwiekszenia mierzalnosci planowanych

przedsiewziec.

Kluczem do komunikacji pozostaje bezposredni kontakt i wymiana z odpowiednimi

grupami docelowymi w obu jezykach, za posrednictwem Wspdlnego Sekretariatu i

dwéch Regionalnych Punktow Kontaktowych.

Nadal bedg wykorzystywane sprawdzone kanaty komunikaciji, takie jak spotkania w

formie doradztwa, posiedzenh i wydarzen informacyjnych. Ponadto nalezy lepiej

wdrozy¢ nastepujgce aspekty:

- przekazywanie informacji w sposob skoncentrowany i zrozumiaty,

- sprawic, by informacje byty tatwo dostepne i bardziej widoczne (np. media
spotecznosciowe),

- uproszczenie realizacji obowigzkéw w zakresie komunikacji w odniesieniu do

projektéw.
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Storna internetowa programu www.interreg6a.net bedzie powigzana:

- w Niemczech: ze strong internetowg 1Z www.wm.mv-regierung.de i Federalnego

Ministerstwa Gospodarki Ochrony Klimatu www.bmwk.de, ktére jest
odpowiedzialne za wspotprace transgraniczng.

- w Polsce: z Portalem Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej https://ewt.gov.pl

oraz Portalem Funduszy Europejskich

https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/en/ , ktére zawierajg informacje o

wszystkich Interreg i unijnych programach realizowanych w Polsce.
Okoto 4,1% budzetu Pomocy Technicznej (EFRR) (koszty wyposazenia oraz
ekspertyz i ustug zewnetrznych) jest zaplanowane na dziatania majgce na celu

wdrozenie Strategii Komunikaciji .

Petnomocnik ds. Komunikacji: pracownik nowo powstatego Wspdlnego

Sekretariatu.

Dziatania komunikacyjne zwigzane z projektami strategicznymi zostaty opisane w

zatgczniku 3.
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6 Wskazanie wsparcia dla projektéw o matej skali, w tym matych projektéw w

ramach funduszy matych projektow

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. i), art. 24
Pole tekstowe [7.000]

Fundusz Matych Projektow (FMP) jest waznym instrumentem Programu, stuzgcym
wspieraniu wspotpracy transgranicznej we wszystkich dziedzinach zycia spotecznego

na polsko-niemieckim pograniczu.

Projekty o ograniczonej wartosci finansowej (mate projekty) moga by¢ finansowane
ze srodkéw Programu w ramach FMP zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. b rozporzadzenia
(UE) 2021/1059.

Realizacja FMP jest mozliwa w priorytecie 3 w celu szczegotowym 4.6 oraz w

priorytecie 4 w celu szczegétowym 6.3.

Mate projekty realizowane w priorytecie 3 ukierunkowane sg na wspieranie kultury i
turystyki jako elementu rozwoju gospodarczego, wigczenia spotecznego i innowacji

spotecznych polsko-niemieckiego pogranicza.

Mate projekty realizowane w priorytecie 4 koncentrujg sie na dziataniach, ktére
wspierajg budowanie wzajemnego zaufania poprzez wspotprace miedzy

obywatelami, organizacjami i administracja.

Tematyczny zakres matych projektéw odpowiada lokalnym potrzebom obszaru
wsparcia, logice interwencji Programu oraz dziataniom danego priorytetu i celu
szczegoOtowego, opisanymi w rozdziale 2 Programu.

Ponadto mate projekty mogg by¢ tematycznie opracowane w taki sposob, aby
wspieraty przygotowywanie lub wdrazanie regularnych projektow. Przy rozliczaniu

matych projektow stosuje sie koszty uproszczone.
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Podmiot zarzgdzajgcy FMP zapewnia wspdlng promocje oraz doradztwo dla
wszystkich potencjalnych wnioskodawcéw. Ponadto zapewnia on zgodne z prawem
wdrazanie FMP oraz procedury oceny i wyboru odpowiadajgce warunkom ramowym
Programu. Procedura wyboru matych projektéw realizowana jest przez gremium

tworzone przez przedstawicieli z wszystkich krajéw uczestniczgcych w Programie.

Srodki finansowe przeznaczone na FMP w tym koszty administracyjne funduszu,
wynoszg do 13,75 min euro z EFRR. Z tego finansowane sg indywidualne mate

projekty do poziomu 50 000 euro z EFRR.

Ponadto w ramach Programu mozliwe jest wsparcie projektow o ograniczonej
wartosci finansowej powyzej maksymalnego tgcznego kosztu okreslonego dla
projektow FMP (projekty o matej skali) zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a rozporzadzenia
(UE) 2021/1059. tgczny koszt projektu o matej skali nie moze przekraczac¢ kwoty
200 000 euro. W przypadku tych projektéw stosowane sg rowniez opcje kosztow
uproszczonych. Wspierajgc projekty o matej skali nalezy wspiera¢ w szczegodlnosci
podstawy wspétpracy transgranicznej miedzy kluczowymi podmiotami rozwoju
regionalnego, tworzenie sieci podmiotéw oraz transgraniczng wspotprace

specjalistyczng w projektach o krotszym czasie realizaciji.
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7 Przepisy wykonawcze

7.1 Instytucje programu

Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. a)

Tabela 9
Instytucje programu Nazwa instytucji Imie i E-mail
nazwisko
osoby do
kontaktow
Instytucja Zarzgdzajgca |Ministerstwo kierownik poststelle@w
Gospodarki, jednostki m.mv-
Infrastruktury, regierung.de

Turystyki i Pracy
Meklemburgii -
Pomorza
Przedniego
Referat 420
Europejska

Wspodtpraca

Terytorialna Interreg

Instytucja krajowa (w
odniesieniu do
programow z udziatem
panstw trzecich lub
krajow partnerskich, w

zaleznosci od

przypadku)
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Instytucje programu Nazwa instytucji Imie i E-mail
nazwisko
osoby do
kontaktow
Instytucja audytowa Ministerstwo kierownik poststelle@fm.
Finansow jednostki gé}erung_de
Meklemburgii -
Pomorza
Przedniego
Referat 360
Instytucja Audytowa
EFRR
Przedstawiciele grupy | Ministerstwo kierownik daniela.lotzer-
audytoréw Finanséw i Europy |jednostki sund@mdfe.br
(Brandenburgia) Brandenburgii andenburg.de
Referat 42 —
Kontrola Finansowa
Funduszy UE —
Instytucja Audytowa
| Jednostka
Certyfikujgca
Przedstawiciele grupy |Szef Krajowe] Dominik sekretariat.das
audytorow Administraciji Zalewski @mf.gov.pl
(Polska) Skarbowej Dyrektor
Departamentu
Audytu
Srodkéw

Publicznych w
Ministerstwie

Finanséw
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Instytucje programu Nazwa instytucji Imie i E-mail
nazwisko
osoby do
kontaktow
Podmiot, na rzecz Ministerstwo kierownik poststelle@w
ktérego Komisja ma Gospodarki, jednostki m.mv-
dokonywac ptatnosci Infrastruktury, regierung.de

Turystyki i Pracy
Meklemburgii -
Pomorza
Przedniego
Referat Instytucja
Certyfikujgca

Interreg
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7.2 Procedura utworzenia wspoélnego sekretariatu

Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. b)
Pole tekstowe [3.500]

Zgodnie z art. 46 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. i
na podstawie uzgodnien partnerskich, Instytucja Zarzadzajgca wraz z partnerami
Programu: Rzeczgpospolitg Polskg i Krajem Zwigzkowym Brandenburgia ustanawia
Wspdlny Sekretariat. Sktad personelu Wspdlnego Sekretariatu odzwierciedla
partnerstwo w ramach Programu.

Tak jak w poprzednich okresach finansowania, Wspoélny Sekretariat jest
zlokalizowany po niemieckiej stronie obszaru wsparcia w LAocknitz. Potozenie po
stronie niemieckiej, blisko granicy z Polskg i w bezposrednim sgsiedztwie Obszaru
Metropolitalnego Szczecina zapewnia centralng lokalizacje Wspolnego Sekretariatu.
Zatrudnieni pracownicy sg dwujezyczni, postugujg sie jezykiem niemieckim i polskim.
W interesie wszystkich partnerow programu personel jest zatrudniony na state w
Ministerstwie Gospodarki, Infrastruktury, Turystyki i Pracy Meklemburgii-Pomorza

Przedniego.

Wyboru polsko- i niemieckojezycznych pracownikdw Wspdlnego Sekretariatu na nowy
okres finansowania dokonuje komisja rekrutacyjna zlozona z przedstawicieli
wszystkich partneréw Programu. Zapewnia to spetnienie wymogéw Programu
zwigzanych ze wspétpracg miedzynarodowg. Kierownik Wspdlnego Sekretariatu i jego

zastepca nadzorujg personel Wspdlnego Sekretariatu na miejscu.

Wspdlny Sekretariat wspiera Komitet Monitorujgcy, Instytucje Zarzgdzajgcg i

Koordynatorow Krajowych w Polsce i Brandenburgii w wykonywaniu ich zadan.

Do zadan tych nalezg w szczegodlnosci:
e doradztwo, szkolenie i informowanie potencjalnych i realizujgcych projekty
beneficjentow,
e dziatania informacyjno-promocyjne na rzecz Programu,
e wspieranie potencjalnych wnioskodawcow przy opracowaniu projektow i
poszukiwaniu partnerow do realizacji projektéw,

e wspieranie wnioskodawcéw w procesie sktadania projektow,
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koordynowanie procesu sktadania wnioskow, oceny i wyboru projektow oraz
ich prezentacja Komitetowi Monitorujgcemu,

wspieranie partneréw wiodgcych i partneréw projektow w realizacji projektow
oraz przy wprowadzaniu niezbednych zmian do projektow,

wspieranie Komitetu Monitorujgcego przy przygotowywaniu posiedzen i
uchwat,

wspieranie Instytucji Zarzadzajgcej i Koordynatorow Krajowych w
sprawozdawczosci z realizacji Programu oraz podczas niezbednych dziatan w
ramach wdrazania Programu,

dalsze zadania pracownikOw sg szczegotowo uregulowane w zakresach

obowigzkow.

We wszystkich tych dziataniach, Wspdlny Sekretariat jest wiarygodng, rzetelng i

zorientowang na pomoc instytucjg do kontaktu dla wszystkich partneréw Programu i

0s0b zainteresowanych Programem, swiadczgcg ustugi w jezyku niemieckim i polskim.

W porozumieniu z partnerami Pprogramu dziatania Wspoélnego Sekretariatu sg

finansowane ze srodkéw Pomocy Technicznej Programu.
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7.3 Podzial odpowiedzialnosci pomiedzy uczestniczacymi panstwami
czlonkowskimi oraz, w stosownych przypadkach, panstwami trzecimi lub
krajami partnerskimi oraz KTZ w przypadku korekt finansowych

dokonywanych przez instytucje zarzadzajaca lub Komisje

Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. )
Pole tekstowe [10.500]

Poza zakresem zastosowania artykutu 52 Rozporzgdzenia (UE) 2021/1059,

partnerzy programu uzgadniajg nastepujgcy podziat odpowiedzialnosci:

1. W przypadku korekt finansowych dokonywanych przez panstwa cztonkowskie lub
przez Komisje, ustalonych na podstawie nieprawidtowosci, ktére mozna przypisac
poszczegblnym partnerom programu (tutaj: odpowiednio Meklemburgia-Pomorze
Przednie, Brandenburgia i Rzeczpospolita Polska), odpowiedzialnos¢é ponoszg
wiasciwi partnerzy programu zgodnie z postanowieniami i zasadami korekty

finansowej.

2. W przypadku korekt finansowych bedacych rezultatem wspdlnych decyzji
partneréw programu, wszyscy partnerzy programu ponoszg odpowiedzialnos¢
proporcjonalnie do wkfadu finansowego (EFRR) w juz zatwierdzonych projektach

swoich beneficjentéw na dzien wydania ostatecznej decyzji przez Komisje.

3. Meklemburgia-Pomorze Przednie, reprezentujgca panstwo cztonkowskie —
Republike Federalng Niemiec, ponosi odpowiedzialno$¢ za korekty finansowe
bedace konsekwencjg dziatania lub decyzji Wspdlnego Sekretariatu lub Instytuciji

Zarzagdzajace;.
4. W przypadku, gdy niemozliwym jest ustalenie procentowego zakresu
odpowiedzialnosci, Partnerzy Programu, ktorzy przyczynili sie do natozenia korekty

finansowej, obcigzeni zostajg w rownym stopniu.

5. W przypadkach nie opisanych w punktach 1-4 metodologia obliczania podziatu

odpowiedzialnosci jest ustalana wspolnie pomiedzy partnerami programu.
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Gdy odpowiedzialno$¢ partneréw programu opiera sie na "ich beneficjentach",
wowczas decydujgce znaczenie ma siedziba beneficjentéw w Meklemburgii-Pomorzu

Przednim, Brandenburgii lub Rzeczpospolitej Polskiej.

8 Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczaltowych, stawek
ryczattowych i finansowania niepowigzanego z kosztami
Podstawa prawna: art. 94 i 95 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060 (rozporzadzenie w

sprawie wspolnych przepisow)

Tabela 10 Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek

ryczattowych i finansowania niepowigzanego z kosztami

Planowane stosowanie art. 94 i 95 TAK |NIE

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywat (]
refundacje wktadu Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty
ryczattowe i stawki ryczattowe w ramach priorytetu zgodnie

z art. 94 rozporzgdzenia w sprawie wspolnych przepisow (jezeli

tak, prosze wypetni¢ aneks 1)

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywat (]
refundacje wktadu Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane

z kosztami zgodnie z art. 95 rozporzgdzenia w sprawie

wspolnych przepiséw (jezeli tak, prosze wypetni¢ aneks 2)
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Mapa

Mapa obszaru objetego programem

Vorpommerns
Gre ifswa‘l

DE80J
Mecklenburgische
Seenplatte

Mirkisch:
Oderland

Aneks 3

Wykaz planowanych operacji 0 znaczeniu strategicznym, wraz z harmonogramem —
art. 17 ust. 3

Pole tekstowe [2.000]

Partnerzy programu wspierajg projekty o strategicznym znaczeniu, aby
systematycznie podejmowac kluczowe wyzwania dla obszaru programu i zwiekszac¢
widoczno$¢ wspotpracy transgranicznej na catym polsko-niemieckim pograniczu.
Program, szczegolnie w latach 2023-2027, bedzie wspierat miedzyprogramowe
projekty w ramach regularnych naboréw. Mogg one by¢ realizowane we wszystkich

celach szczegdétowych (CS) oraz w przyktadowych rodzajach dziatan (RD):
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CS11
e opracowywanie i wdrazanie innowacyjnych rozwigzan transgranicznych, np. w

systemie ochrony zdrowia lub w obszarze aktywaciji potencjatu innowacyjnego
(RD 2);

CS24
e oOpracowanie i wdrazanie innowacyjnych rozwigzan transgranicznych w

zakresie adaptacji do zmian klimatu (RD 1, 2 3);

CS 4.2
e wspieranie nauki jezyka sgsiada oraz tworzenie wspolnych komponentéw

edukacyjnych szkolnictwa wyzszego (RD 1 2);

CS 4.6
e wspoétpraca i tworzenie sieci organizacji i podmiotow kulturalnych i
turystycznych, w tym opracowywanie wspoélnych ponadregionalnych ofert i
szlakow (RD 2 i 5);

CS6.1
e opracowywanie wspélnych strategii i analiz rozwoju transgranicznego, w tym
usuwanie przeszkéd prawno-administracyjnych (RD 1);
e poprawa ustug informacyjno-doradczych dotyczacych wszystkich kwestii
zwigzanych z transgranicznym zyciem codziennym i gospodarczym, np.

poprzez tworzenie sieci informacyjnych, w tym ustug cyfrowych (RD 2).

Projekty o znaczeniu strategicznym bedg wspierane poprzez:
e szczegollne wsparcie dla potencjalnie strategicznych projektow podczas
procesu sktadania wnioskéw projektowych,
e przeglad wnioskow projektowych pod kgtem ich potencjatu strategicznego
podczas oceny wnioskow,
e uwidacznianie i wspieranie zatwierdzonych projektow strategicznych poprzez
dziatania komunikacyjne programu (np. przy promocji konferencji

specjalistycznych lub warsztatéw tematycznych),
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¢ informowanie wtasciwych organéw administracyjnych o projektach o

znaczeniu strategicznym i ich rezultatach.
Trzy polsko-niemieckie programy Interreg majg na celu realizacje wspolnych

projektéw strategicznych w CS 2.4, CS 4.6 i CS 6.1. Wybdr projektow z udziatem

tych Programéw odbywa sie we wspotpracy miedzy Programami.
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